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QUELLE VALEUR A NOTRE TRAVAIL ?

Les réponses ont déjà été données il y a 
plus de 338 ans dans la lettre ci-dessous.

Dommage que les leçons n’aient toujours 
pas été tirées…

LETTRE DE VAUBAN À LOUVOIS

Monseigneur,

… Il y a quelques queues d’ouvrages des an-
nées dernières qui ne sont point finies et qui 
ne finiront point si les entrepreneurs en sont 
crus et tout cela, Monseigneur, par la confusion 
que causent les fréquents rabais qui se font 
dans vos ouvrages, car il est certain que toutes 
ces ruptures de marchés, manquements de 
paroles et renouvellements d’adjudications, ne 
servent qu’à vous attirer tous les misérables 
qui ne savent où donner de la tête, les fripons 
et les ignorants, pour entrepreneurs et à faire 
fuir ceux qui ont de quoi et qui sont capables de 
conduire une entreprise. Je dis de plus qu’elles 
retardent et renchérissent considérablement 
les ouvrages, qui n’en sont que plus mauvais 
car ces rabais et bons marchés tant recher-
chés sont imaginaires, d’autant qu’il est d’un 
entrepreneur qui perd comme d’un homme qui 
se noie, qui se prend à tout ce qu’il peut ; or, se 
prendre à tout ce qu’on peut en matière d’ en-
trepreneur, c’est ne pas payer les marchands 
de chez qui il prend des matériaux, mal payer 
les ouvriers qu’il emploie, friponner ceux qu’il 
peut, n’avoir que les plus mauvais parce qu’ils 
se donnent à meilleur marché que les autres, 
n’employer que les plus méchants matériaux, 
chicaner sur toutes choses et toujours crier 
miséricorde contre celui-ci ou celui-là.

En voilà assez, Monseigneur, pour vous faire 
voir les imperfections de cette conduite, quit-
tez-la donc et, au nom de Dieu, rétablissez 
la bonne foi : donnez le prix des ouvrages et 

ne refusez pas un honnête salaire à un en-
trepreneur qui s’acquittera de son devoir, ce 
sera toujours le meilleur marché que vous 
puissiez trouver.

… Soyez fidèle dans l’exécution de votre part 
comme vous prétendez que l’entrepreneur le 
soit dans la sienne. Mais surtout n’acceptez 
point d‘entrepreneur qui ne soit solvable et 
intelligent, c’est l’unique moyen d’être bien 
servi. En user autrement, vous ne verrez ja-
mais la fin des ouvrages qui vous coûteront le 
tiers ou le quart plus qu’ils ne vaudront, vous 
donneront mille chagrins à vous et à ceux qui 
s’en mêleront et vous et eux, n’en serez pas 
moins la dupe.

Quant à moi, Monseigneur, je reste assuré-
ment de tout cœur votre très humble et très 
obéissant serviteur.

Vauban
Belle-Isle, le 17 juillet 1685

Et pour compléter ces justes propos, voici 
un élément de réflexion :

« Celui qui pense qu’un professionnel coûte 
cher, n’a aucune idée de ce que peut lui coû-
ter un incompétent »

Je vous souhaite à tous de joyeuses fêtes 
de fin d’année et une année 2024 heureuse 
et fructueuse

Pascal Schwab
Président FRECEM
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AGENDA

Notre spécialiste de la sécurité | SETRABOIS est en visite d’entreprise tous les mardis et vendredis. 
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Cours spécifique pour expert 
ME-EB CFC 
Tolochenaz 
Responsable formation initiale 

Séance romande CIE-EP CH 
Lausanne 
Responsable formation initiale 
et secrétaire

Comité CPP-SOR 
Lausanne 
Président et directeur FRECEM, 
secrétaire

Séance SC CP-DP ME-EB 
Olten 
Responsable formation initiale 

Séance commission CEFS ME 
Tolochenaz 
Responsable formation prof. 
et secrétaire

Visite de classe CPROJ 
Martigny 
Responsable formation prof.

Séance CFI ME-EB 
Olten 
Responsable formation prof. et 
responsable formation initiale 

1818

Visite de classe CPROJ 
Tolochenaz 
Responsable formation prof.

1717

2828

1616

Comité Cédotec 
Mont/Lausanne 
Directeur FRECEM

Conférence d’automne sur la 
formation professionnelle SEFRI 
Berne 
Responsable formation prof. 
et responsable formation initiale 

Visite de classe CPROJ 
Colombier 
Responsable formation prof.

Séance D&Q ME-EB 
Olten 
Responsable formation prof. 
et responsable formation initiale 
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Séance commission CAQ ME 
Tolochenaz 
Responsable formation prof. 
et secrétaire

Comité GRC 
Lausanne 
Co-présidents GRC, responsable 
formation prof. et secrétaire

Comité Directeur FRECEM 
En ligne 
Président et directeur FRECEM, 
secrétaire 

Séance groupe de révision ME AFP 
et CFC 
Olten 
Responsable formation prof. 
et responsable formation initiale 

3030 0707

1919

Président FRECEM  
Pascal SCHWAB  
Prêles

Co-Président GRC  
Jean-René ROH 
Sion

Co-Président GRC  
Joël MOREROD 
Les Diablerets

Directeur FRECEM 
Daniel BORNOZ 
Le Mont-sur-Lausanne

Rédactrice en Chef IDB 
Nathalie BOCHERENS 
Le Mont-sur-Lausanne

Responsable  
formation professionnelle 
Michaël MARTINS 
Le Mont-sur-Lausanne

Responsable formation initiale 
Gilles DUMUID 
Le Mont-sur-Lausanne
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INFORMATIONS

REMISE SPECTACULAIRE 
DES 6e SWISS KITCHEN AWARDS

Texte et photos : Cuisine Suisse

Quelque 410 personnes présentes se sont retrouvées jeudi après-midi 16 novembre dernier dans la Trafo Halle 
pour le congrès des cuisines et la remise des 6e Swiss Kitchen Awards. Les finalistes étaient à la fois joyeux et 
tendus. Le conférencier M. Dr. Sven. Körner a fait découvrir au public le thème de l’intelligence artificielle et 
s’est montré enthousiasmé par l’ouverture d’esprit des cuisinistes. Sven Epiney a ensuite animé la cérémonie 

de remise des 6e Swiss Kitchen Awards et a délivré les finalistes de leur attente. Le président du jury spécialisé, 
Andrin Schweizer, a salué la qualité exceptionnelle des projets présentés et l’esprit sportif des cuisinistes et des 

architectes (d’intérieur) qui se sont présentés au concours.

Congrès de la cuisine

L’intelligence artificielle (IA) est sur toutes 
les lèvres. Bien que la numérisation soit déjà 
relativement avancée chez les spécialistes 
suisses de la cuisine, de nombreuses per-
sonnes présentes ne savaient pas com-
ment appréhender de l’IA, ni si elle pouvait 
apporter une plus-value, ni ce qu’elle pouvait 
apporter. Sven Körner a mené la discussion 
de manière extrêmement pratique et légère. 
L’animatrice Fabienne Gyr a ensuite posé des 
questions bien préparées lors du débat. Les 
nombreuses questions du public prouvent 
que les personnes présentes s’intéressent 
activement à la thématique. M. Körner s’est 
montré positivement surpris de voir que le 
secteur des cuisines à la terre est ouvert à l’IA 
et fait preuve d’une curiosité constructive. Lors 
de l’échange avec le président Marc Herzog, 
Mme Gyr a discuté de la situation actuelle 
troublée du marché et a clairement montré 
les lueurs d’espoir à l’horizon : Alors que le 
marché évolue vers une baisse de 10%, les 
perspectives pour 2024 sont mitigées. La 
perspective à long terme est pleine d’espoir, 
poussée par la croissance démographique 
continue avec potentiellement 10,5 à 11 millions 
de personnes en 2024 ayant toutes besoin 
d’espace de logement.

Les gagnants 
des 6e Swiss Kitchen Awards 2023

Les Swiss Kitchen Awards se sont établis 
comme un rendez-vous incontournable de la 
scène suisse de la cuisine et de l’architecture. 

Le nombre de participants et le succès du 
Public Voting parlent d’eux-mêmes. L’attention 
accrue et la part de voix provenant de l’étran-
ger sont remarquables : les cuisines suisses 
touchent ! L’entreprise Weber remporte à la 
fois un Gold Award du jury professionnel et 
un Bronze Award du Public Voting dans la 
catégorie de la meilleure transformation de 
cuisine. Une remise de prix spectaculaire 
avec un présentateur au top de sa forme, 
Sven Epiney, donne le ton dans le secteur 
suisse de la cuisine.

Faits et chiffres
	� 103 soumissions de projets 
(+34% vs. 2021)

	� 11 431 votes valides (+52%)
	� Plus de 35 000 utilisateurs (+53%)
	� Plus de 280 000 pages consultées  
en seulement 5 semaines (+56%) 
en provenance de 29 pays !

Les gagnants sont…

Résultats - Prix d'or du jury 
professionnel de la plus belle cuisine

Projet: Scheunenküche 
BE Architektur, Rieden/AG et Schäfer 
Schreinerei AG, Dielsdorf /ZH
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Meilleure rénovation

Projet : Haus am Hollenweg
Weber AG Küchen und Innenausbau, 
Seewen/SO et Staehelin Meyer Architektur 
AG/BS

Laudatio du président du jury 
professionnel Andrin Schweizer

Déclaration sur HAUS AM HOLLENWEG, 
Weber AG de Seewen/SO (Meilleure réno-
vation de cuisine) :
« Quiconque a déjà transformé des locaux 
et je m’y connais un peu sait que rien n’est 
plus satisfaisant que le sentiment d’avoir tiré 
le meilleur parti d’un espace existant. Mais il 
sait aussi que lors de transformations, il faut 
toujours presque toujours en fait faire des 
compromis et que les choses ne peuvent 
souvent pas être réalisées comme prévu ou 
espéré. C’est ce qui rend les transformations 
difficiles, mais aussi passionnantes. Le jury 
d’experts a été d’autant plus impressionné 
par la cuisine gagnante, présentée dans la 
catégorie «Meilleure transformation de cui-
sine ». Fi de compromis ! Avec une intransi-
geance absolue, un concept a ici été mis 
en œuvre de manière conséquente jusque 
dans les moindres détails».

Déclaration sur SCHEUNENKÜCHE, 
BE Architektur de Rieden b.Baden 

(plus belle cuisine) :

« La cuisine elle-même n’est pas concevable 
sans la maison. La cuisine et la maison forment 
une symbiose conceptuelle ne font quasiment 
qu’un. La boucle de l’évolution de la cuisine 
est bouclée. Comme le cœur nourricier de 
la maison. C’est ainsi que l’architecte décrit 
cette cuisine. Et à notre avis, cela résume 
bien la situation. La qualité sculpturale de 
l’espace dans lequel la cuisine est intégrée 
nous a particulièrement fascinés. Les fonctions 
spatiales ont été placées et empilées dans le 
volume du bâtiment comme des corps lisibles. 
L’espace négatif ainsi créé constitue l’espace 

quasi public dans lequel se trouvent les pièces 
d’habitation, la desserte et justement aussi 
la cuisine. Et bien que l’espace, avec son as-
pect de béton gris, présente presque brutale 
qui pourrait rapidement paraître froide et 
repoussante, on a habilement contourné ce 
danger en utilisant du bois de récupération 
pour la cuisine et tous les autres éléments de 
menuiserie et on a réussi à créer une rustici-
té archaïque et un sentiment de confort ». ■

Résultats - Vote du public 
Catégorie Meilleure transformation 

de cuisine

Projet : Nouvelle cuisine (prix Or) 
Baumann+Eggimann AG, Zäzwil/BE et 
Bernhard von Erlach, Berne/BE

Projet : Cucina Vivace (prix Argent) 
Speck Schreinerei, Oberwil/ZG et Hamoo 
Innerarchitektur, Baar/ZG

Projet : Haus Am Hollenweg (prix Bronze) 
Weber AG, Seewen/SO et Staehelin 
Meyer Architektur AG, Bâle/BS

Projet : La Luna (prix Argent) 
Stuber Team AG, Rotkreuz/ZG et 
Barmettler Architekten GmbH, Cham/ZG

Projet : La Catrina (prix Bronze) 
Bureau Hindermann GmbH, Zurich/ZH et 
Erich Zellweger AG, Speicher/AR

Projet : Origami (prix Or) 
Brunner Küchen AG, Bettwil/AG et Vinova 
Architects GmbH, Zofingen/AG

Catégorie de la plus belle cuisine

Cuisine suisse
Av. de Florimont 1
1001 Lausanne
T 021 646 33 88
info@cuisine-suisse.ch
www.cuisine-suisse.ch

Cuisine Suisse a publié et lancé un 
site NEUFE pour la nouvelle formation 
"Concepteur Cuisine". Pour plus d’in-
formations: www.concepteur-cuisine.ch



UN LUCERNOIS REMPORTE 
LA POWERSCHREINER CUP 

DANS SON CANTON 
Texte : Source VSSM, traduction FRECEM – Photos : VSSM/Beat Baschung et Gilles Dumuid

Lors de la Powerschreiner-Cup 2023 à Lucerne, les 24 apprentis dont deux romands ont prouvé la rapidité 
et la précision avec lesquelles ils peuvent fabriquer un fragment en peu de temps. 

Le gagnant est Michael Fuchs de Marbach LU.

Il a fallu marteler, raboter et poncer à tout va. 
Ici et là, la sueur et quelques gouttes de sang 
ont coulé. Lors de la Powerschreiner-Cup 
2023, qui s’est déroulée dans le cadre du sa-
lon de la formation de Suisse centrale Zebi à 
Lucerne, les participants ont tout donné. 24 
apprentis de toute la Suisse se sont quali-
fiés pour la journée finale de la compétition. 
Une centaine d’alémaniques et 19 romands 
s’étaient inscrits et avaient envoyé un fragment 
qui était la tâche d’inscription. Les meilleurs 
ont pu participer à la finale suisse à Lucerne.

Il fallait être rapide et précis

Les apprentis se sont affrontés lors des 
quatre premiers tours, deux demi-finales 
et la finale. Ils connaissaient à l’avance les 
tâches, trois fragments différents avec des 
connexions différentes et ont pu s’entraîner 
à les réaliser. Pour le premier tour, la tâche 
était connue, mais ils ne savaient pas quel 

objet était demandé en demi-finale et en 
finale. Lors de la compétition, il s’agissait 
de fabriquer l’objet imposé en 30 minutes 
maximum. Le temps, la propreté et la pré-
cision ont été notés. Une fois que le pre-
mier ou la première d’un groupe a rendu 
son fragment, tous les autres ont encore 
dix minutes pour terminer le leur.

Le fan club était de la partie

Certains ont mieux réussi, d’autres moins. 
«Je ne savais pas exactement ce qui m’at-
tendait ici. Avant le premier tour, j’étais déjà 
très nerveuse», a dit par exemple Hanna 
Lehmann d’Oberriet SG. Travailler devant un 
public, c’est spécial. Mais elle a bien réussi 
et s’est qualifiée pour les demi-finales. Jules 
Thevenod de Genève avait le plus grand 
fan club et a été encouragé bruyamment. 
Lui aussi est arrivé jusqu’en demi-finale 
et rayonnait même après son élimination. 
«Toute ma classe est là. Nous avons fait un 
voyage de deux jours. Hier, nous avons vi-
sité Lucerne, aujourd’hui tout le monde me 
soutient. C’est génial», a raconté le romand. 

Un succès total

«La Powerschreiner-Cup 2023 peut être 
considérée comme un succès total», déclare 
Sandro Mächler, chef de projet responsable 
chez la VSSM. «Dès la qualification, nous 
avons vu que l’intérêt était grand, ce qui 
nous a permis de sélectionner les 24 fina-
listes parmi environ 120 envois». Le jour de 
la finale, le niveau était élevé. «Nous n’avons 
pas été les seuls à être enthousiasmés par 
les apprentis et la compétition, le public a 
également suivi l’événement avec atten-
tion». Ces impressions l’ont rendu positif 
et ont prouvé une fois de plus que l’on peut 
être fier de la relève des menuisiers. La 
Powerschreiner-Cup 2023 restera dans la 
mémoire de Mächler. «Nous nous réjouis-
sons à l’avance de la prochaine édition».

Plus d’info et classement prochainement 
sur www.frecem.ch ■

↑	 Toutes et tous les candidat-e-s de la Powerschrei-
ner-Cup 2023 à Lucerne : le podium (les lauréats avec 
le fragment et la scie, au centre de gauche à droite), 
le vainqueur Michael Fuchs, Silvan Reichen 3ème et 
le 2ème Tobias Huwyler. ↑	  Jules et son fan club genevois.

↓	 Cédric Amstutz de Reconvilier (BE) et Jules Thevenod 
de Boëge (FRANCE/GE)
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Laissez le papier 
raconter votre 
histoire.

media f imprimerie SA
026 919 88 44
imprimerie@media-f.ch
imprimerie.media-f.ch

Votre contact privilégié
pour l’impression de vos
plus belles histoires.

également motorisé

aweso.ch

  
Swiss 
Quality 
since 1929

Guichets à guillotine

07

IDB 12



IDB 12

08

INFORMATIONS

COLLECTE 2024  
DES DÉCHETS SPÉCIAUX

FREPP, www.frepp.ch

Profitez dès maintenant de l'offre de la FREPP pour l'élimination de vos déchets et peintures !

Pour la 19e année consécutive, la FREPP, en 
collaboration avec la FRECEM, offre à toutes 
les entreprises de plâterie-peinture et de me-
nuiserie, ébénisterie et charpenterie de Suisse 
romande une solution avantageuse à la ques-
tion de l’élimination des déchets. Les soldes 
de peinture sont aussi soumis à une législation 
contraignante rendant l'opération de plus en 
plus complexe et coûteuse. Pour ce faire, des 
collectes de peintures avec et sans solvants, 
ainsi que de bidons vides en métal ou PVC, sont 
mises sur pied dans les cantons de Fribourg, 
Genève, Neuchâtel, Valais et Vaud, aux dates 
et heures indiquées dans le tableau ci-contre. 

La FREPP vous propose, à travers cette col-
lecte, une solution simple et peu coûteuse 
pour éliminer vos déchets de peinture, en 
espérant que vous serez nombreux à pou-
voir en profiter.

Régions Dates et heures Lieux de réception

Valais central Mardi 6 février 2024 
8 h à 11 h

ENEVI – Promenade des Berges 10 
1958 Uvrier

Genève Jeudi 8 février 2024  
8 h à 16 h

SOVAG c/o Jaquier Services –  
Route des Jeunes 41a – 1227 Carouge

Montagnes 
neuchâteloises

Mardi 13 février 2024 
8 h à 11 h

VADEC – Rue de l'Industrie 39  
2300 La Chaux-de-Fonds

Vaud Jeudi 15 février 2024 
8 h à 11 h

TINGUELY RECYCLAGES SA –  
Route des 3 Ponts – 1024 Ecublens

Fribourg Mardi 20 février 2024 
8 h à 16 h

SOGETRI SA – Route des Tuileries 9 
1754 Rosé

Chablais – Riviera Jeudi 22 février 2024 
8 h à 11 h

SATOM – Route Boeuferrant-Nord 16 
1870 Monthey
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Prise en charge

Pour faciliter et accélérer la prise en charge 
de vos déchets, nous vous prions de tenir 
compte de ce qui suit :

	� les déchets de peinture seront amenés 
dans leur emballage d’origine (fonds de 
bidons et bidons partiellement pleins),

	� les bidons de peinture avec et sans sol-
vants ainsi que les bidons vides en métal 
ou en plastique seront préalablement 
triés et feront l’objet de lots bien séparés,

	� pour des raisons de pesage, il est souhai-
table que les grandes quantités fassent 
l’objet de deux voyages (avec et sans 
solvants) bien distincts.

Autres déchets

Nous vous encourageons à profiter de l’oc-
casion pour amener également d’autres dé-
chets qui encombrent votre dépôt. ■

Type de déchets en emballage d’origine	 par kg

Acides	 Fr. 1,50 
Bases, eaux résiduaires, alcalin	 Fr. 0,75 
Liquides photos	 Fr. 0,70 
Solvants, produits nettoyage, white-spirit	 Fr. 0,70 
Huiles de moteur et d’engrenage, huiles minérales	 Fr. 0,20 
Huiles végétales	 Fr. 0,65 
Absorbants souillés (filtres)	 Fr. 0,75 
Chiffons et étoupes souillés de produits dangereux	 Fr. 1,00 
Emballages vides souillés de produits dangereux	 Fr. 1,00 
Ampoules à vapeur métallique	 Gratuit 
Tubes fluorescents (néons)	 Gratuit 
Déchets contenant du mercure métallique	 Fr. 10,00 
Piles	 Gratuit 
Batteries de voitures (accumulateurs au plomb)	 Gratuit 
Antiparasitaires	 Fr. 2,50 
Produits ménagers	 Fr. 2,50 
Produits chimiques avec indication du produit	 Fr. 2,50 
Médicaments périmés à trier	 Fr. 2,50 
Frais administratifs par type de déchets et par documents de suivi	 Fr. 25,00

Ces prix s'entendent transport compris, TVA et participation à la taxe fédérale RPLP de 
Fr. 0,032/kg en sus.

COLLECTE DES DÉCHETS SPÉCIAUX

Nom de l’entreprise : ...........................................................................................................................................................................................................................................................................................................

Date et lieu du dépôt : 
❏	 Valais central	 (06.02.2024) 
❏	 Genève	 (08.02.2024) 
❏	 Montagnes neuchâteloises	 (13.02.2024) 
❏	 Vaud	 (15.02.2024) 
❏	 Fribourg	 (20.02.2024) 
❏	 Chablais/Riviera	 (22.02.2024)

	 Peinture	 Peinture	 Bidon vide	 Bidon vide	 Autres déchets 
	 avec solvant	 sans solvant	 en métal	 vide en plastique	 en grande quantité

Quantité	 ......................... kg	 ......................... kg	 ......................... nbre	 ......................... nbre	 .........................  kg

Date : ..................................................................................................................

Timbre et signature : ..............................................................................................................................................................................................................................................................................................................

A retourner pour le vendredi 26 janvier 2024 au plus tard à la FREPP, Fédération suisse romande des entreprises de plâtrerie-peinture, 
rue de la Dent-Blanche 8, 1950 Sion ou par e-mail à romy.hintz@frepp.ch.
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HÔTEL DE LA POSTE À SIERRE ; 
LÀ OÙ BIEN-ÊTRE ET ART DE RECEVOIR SE RENCONTRENT 

GRÂCE À UNE ISOLATION ACOUSTIQUE EN PANNEAUX 
DE PET RECYCLÉS POLYSOFT

Bienvenue à l’Hôtel de la Poste à Sierre, élé-
gant établissement de détente et de gas-
tronomie au coeur des Alpes valaisannes. 
Cet hôtel est le lieu idéal pour les amoureux 
de nature, les passionnés de cuisine et les 
voyageurs exigeants. Cependant, même les 
endroits les plus parfaits peuvent présenter 
des défis acoustiques et l’Hôtel de la Poste 
ne fait pas exception.

Les grandes baies vitrées de la salle à manger 
inondent les espaces de lumière naturelle 
et offrent une vue imprenable et un cadre 
spectaculaire.

Mais elles peuvent également rendre la 
conversation difficile en raison de la ré-
verbération du son. C’est là qu’intervient la 
solution d’absorption de la résonance : les 
panneaux PolySoft pour une amélioration 
acoustique inégalée. Les panneaux PolySoft, 

une technologie acoustique de pointe qui 
transforme instantanément n’importe quel 
espace en une oasis de tranquillité. Conçus 
pour absorber efficacement le son et réduire 
la réverbération, ils garantissent un cadre 
convivial et d’exception. H&F Polysoft est 
produit selon un procédé spécial en partie à 
partir de PET recyclés, recyclable à 100 % et 
conforme à la norme OEKO-TEX ®. Les pan-
neaux acoustiques sont teintés de manière 
homogène dans la masse et disposent d’une 
structure de surface non tissée en fibres de 
polyester thermoliées. H&F Polysoft existe 
en blanc, gris clair, gris avec aspect feutré, 
anthracite et noir.

La difficulté de ce projet a été l’harmoni-
sation des parties vitrées arrondies avec 
l’efficacité recherchée par l’acoustique du 
produit, tout en gardant le côté raffiné de 
l’Hôtel de la Poste.

Nous avons préservé son charme sans com-
promettre la beauté et l’intimité de son cadre.

L’Hôtel de la Poste s’engage à offrir à ses 
clients une expérience exceptionnelle à tous 
égards. Avec l’installation des panneaux 
PolySoft, une nouvelle étape a été franchie 
pour garantir un moment mémorable et 
confortable à ses visiteurs. ■

Pour de plus amples informations :

isotosi SA 
Rue du Manège 3 
3960 Sierre 
www.isotosi.ch

Données du projet 
Amélioration acoustique

Maître d’oeuvre 
Hôtel de la Poste, Sierre 
Bourgeoisie de Sierre

Société exécutante 
Devantéry Meubles, Sierre

Fabricant du système 
Holz & Funktion AG

Conseil et vente produit 
isotosi sa, Sierre



Le HPL d’Argolite offre des solutions exclusives 
pour des portes coulissantes en design fort. 
Combinez le décor, la structure de surface avec 
ou sans la qualité anti-traces de doigts ainsi que 
la couleur du noyau avec des fonctions telles 
que magnétique et inscriptibles, par exemple. 
Certifié antibactérienne Sanitized®, extrêmement 
robuste et résistant aux produits chimiques.

UNE ESTHÉTIQUE DURABLE
ÉLÉGANT ET FACILE À ENTRETIEN
FABRIQUÉ EN SUISSE

Photos: Basile Bornand Fotopraxis, Bâle
Architecte: Sibylle Hartmann, Architektur und Raum
Objet: Transformation d’une usine, Rheinfelden

DÉCOR 218 SCHWARZ EN 
STRUCTURE LAVA (LA) 
12 MM HPL ALUCOMPACT 
NOYAU NOIR

ARGOLITE 
ALUCOMPACT
–
LA SOLUTION POUR 
DES PORTES  
COULISSANTES DE 
CARACTÈRE

Argolite AG | HPL-Werk | argolite.ch
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Marché d’occasions
Prix départ Meinisberg

TVA de 7.7 % non comprise

H.Strausak SA  |  Centre de machines à travailler le bois
CH-2554 Meinisberg Biel-Bienne
T 032 377 22 22  |  F 032 377 23 11  |  www.strausak-ag.ch

centre d’usinage CNC CASADEI-BUSELLATO T5 
5-axes, electromandrin 11 kW avec cône HSK63F, grand magasin d’outils, agrégats de 
perçage à 18 mandrins, dimension d’usinage 3060 x 1350 x 180 mm, logiciel TPA Genesis 
Evolution, machine en état neuf avec garantie Fr. 123’000.–
scie à panneaux vert. STRIEBIG 
modèle: PLF 870, dimensions de coupe max. 5300 x 2080 x 80 mm, moteur de scie 4,4 kW 
400 Volt, lame de scie Ø 303x30 mm, grille d’appui avec déplacement, support intermédiaire  Fr. 6’850.–
scie à panneaux vert. STRIEBIG STANDARD III 
modèle: 5220A, dimensions de coupe max. 4300 x 2080 x 80 mm, moteur 4,4 kW 400 Volt, 
lame de scie Ø 303x30 mm, indicateurs digital électron. (X-Y), grille d’appui avec 
déplacement, supports intermédiaire Fr. 13’650.–
scie à format ALTENDORF TKR 45 
chariot longueur 1400 mm avec table d’extention 1200 x 550 mm et guide en alu étirable, 
protection CNA S91, moteur 4,0 kW 400 Volt, lame de scie Ø max. 400 x 30 mm 
inclinable jusqu’à 45°, 4 vitesses de rotation lame  Fr. 5’580.–
dépoussiéreur SPÄNEX SMU 60 
mobile, entrée Ø 300 mm, volume d’aspiration 6000 m3/h, moteur 7,5 kW 400 Volt piloté 
avec convertisseur de fréquence et contrôle de dépression intégré, 3 bac à copeaux à 165 lt. 
nettoyage des filtre par JET-PULS, extention à eau contre incendie intégré, 
modèle de démonstration  Fr. 14’500.–
presse à cadre S+S 
dimensions utile: 3500 x 2450 mm, 3 poutres verticaux, 2 cylindres horizontaux 
groupe hydraulique avec pression réglable, moteur hydraulique 400 volt  Fr. 2’850.–
brosseuse ECOLINE RUSTIKMAT 2-600 
largeur de passage 600 mm, 2 tambours de braosses Ø 270 x 600 mm (laiton + fibre) 
moteur de brosses 3 kW 400 Volt, machine état neuf avec garantie  Fr. 14’850.–
plaqueuse de chants FELDER G400 
coupe en boûts, bac à colle, groupe affleurage, entraînement par chêne 
épaisseur de panneaux min. 8 mm, max. 40 mm Fr. 2’900.–
mortaiseuse à chaîne HAFFNER SL100 
agrégat de chaîne avec garniture de chaîne 14 mm, agrégat pour le fraisage de la têtière, 
agrégat pour poignée et serrure, divers garnitures de chaînes Fr. 2’500.–
table de montage basculante 
basculante pneumatique, table 1450 x 1500 mm, étirable, structure d’appui couvert 
en feutre, socle mobile  Fr. 600.–

Les collaborateurs de la FRECEM se sont retrouvés hors du 
cadre du travail pour partager une activité en lien avec la 
branche. Une bonne humeur festive était au rendez-vous!



DÉCOREZ UN SAPIN D’ICI, 
DÉCOREZ UN SAPIN DE NOËL SUISSE !

Texte et photos : ForêtSuisse, www.foretsuisse.ch

La saison a commencé pour les producteurs locaux d’arbres de Noël. Ils les coupent de manière échelonnée 
pour proposer des sujets de haute qualité dès début décembre. Il faut en profiter pour plusieurs raisons.

Les arbres de Noël, on les installe et on les 
décore volontiers quelques jours avant les 
fêtes. Comme il garde ses aiguilles plusieurs 
semaines et qu’il répand un agréable parfum 
dans les pièces, le sapin de Nordmann est 
l’un des plus appréciés pour Noël. Il demande 
peu d’entretien et n’est guère salissant. Bonne 
nouvelle : il s’agit de l’une des espèces de sa-
pins disponibles à l’échelon local, fraîchement 
prélevé chez nous. Parmi 1,7 million d’arbres 
de Noël vendus en Suisse, près de la moitié 
sont issus de la production locale, soit de l’une 
des 500 exploitations agricoles et forestières 
impliquées. Cette tendance est à la hausse 
et il convient de l’encourager.

D’ailleurs, la situation sur le front des prix, 
entre autres arguments, plaide en faveur de 
l’achat de sapins de Noël provenant d’exploi-
tations forestières et agricoles de proximité. 
Au début du mois de septembre, les prix à 
la consommation étaient en légère hausse 
sur un an (1,7%), mais le commerce des sa-
pins de Noël résiste bien à cette inflation 
et affiche des prix stables en vente directe. 
C’est autant de bons points pour lui ! Les 
membres de la Communauté d’intérêt « IG 
Suisse Christbaum » veillent à ce que les 
arbres en vente directe répondent à des 
normes de qualité élevées et uniformes.

Malgré la canicule, le sapin de Noël 
tire son aiguille du jeu

ForêtSuisse s’engage en faveur de l’utili-
sation de bois suisse et pour que le bois 
qui a poussé dans nos contrées y soit 
aussi valorisé. Il s’agit de briser un cercle 
vicieux : tant qu’on achète des arbres de 
Noël à l’étranger, on n’en plante pas davan-
tage en Suisse, alors qu’il y a suffisamment 
d’espace à cet effet. On trouve aussi dans 

notre pays des conditions idéales pour des 
espèces comme le sapin de Nordmann. La 
sécheresse estivale qui affecte les forêts 
a figuré au centre de bien des débats sur 
le changement climatique. Cet été cani-
culaire de 2023 n’a cependant pas nui aux 
sapins de Noël.

Leurs racines pivotantes s’enfoncent profon-
dément dans la terre et ne sont sensibles à la 
sécheresse que pendant la phase de crois-
sance printanière. La faculté de conservation 
des arbres après leur coupe est assurée tant 
que l'automne apporte son lot de temps frais 
et de pluie.
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Enfin, ce n’est pas son moindre avantage, en 
cours de croissance une plantation d’arbres 
de Noël apporte beaucoup à l'écosystème. 
Elle offre un refuge à des oiseaux chan-
teurs, à des petits mammifères et à divers 
insectes. La récolte se fait au bout de 8 à 10 
ans. Pendant ce laps de temps, un hectar 
d'arbres de Noël aura dégagé plus de cent 
tonnes d’oxygène et fixé 145 tonnes de CO2. 
Après les fêtes, si l’arbre est correctement 
éliminé dans une installation de compostage 
ou une centrale thermique, la même quantité 
de CO2 sera réintroduite dans l’atmosphère. 
Un arbre de Noël produit naturellement et 
qui n’a pas été transporté sur de longues 
distances est, en soi, neutre pour le climat.

Fournisseurs d’arbres de Noël 
et informations complémentaires

De nombreux agriculteurs, des exploitations 
forestières ainsi que des communes pro-
posent des arbres de Noël de leur propre 
exploitation ou de leur forêt. Sur le site 

internet de ForêtSuisse, l’association des 
propriétaires forestiers (foretsuisse.ch), la 
rubrique « Bourse aux sapins de Noël » per-
met de trouver des fournisseurs d’arbres 
suisses. Sur le site de l’IG Suisse Christbaum 
(suisse-christbaum.ch) figure un intéressant 
inventaire de toutes les essences courantes 
d’arbres de Noël et la liste des producteurs 
adhérents. La plupart des grands distribu-
teurs proposent aussi des arbres de Noël 
suisses. L’origine suisse est signalée par 
plusieurs signes disctinctifs, notamment 
celui de la communauté d’intérêt « IG Suisse 
Christbaum » ou le « Label Bois Suisse ». ■
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Galvolam® Grid 
Precious metal-look finishes
Galvolam® Grid étoffe sa collection avec de 
nouveaux treillis métallisés dans les textures 
55 et 45 : le treillis métallisé dans la texture 
55 combiné au verre s’utilise généralement 
pour les crédences et meubles de cuisine, 
alors que la texture 45 offre l’effet de 
transparence et de luminosité idéalement 
recherché pour les portes et les cloisons.

Le treillis est disponible en 5 métallisations 
différentes : or, argent, bronze, cuivre et 
graphite. Le treillis métallique est trois fois 
plus léger que le métal. 

Plus d’informations

GALVOLUX SA - 6934 Bioggio (CH)
T. 091 610 55 11 - www.galvolux.com

http://www.foretsuisse.ch/
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FAÇONNER L’AVENIR  
DURABILITÉ, DESIGN, BOIS 

ET INSPIRATION ÉTAIENT À L’HONNEUR

Lors de l’événement FAÇONNER L’AVENIR, 
SWISS KRONO a abordé les grands thèmes 
suivants : changement climatique, durabilité 
et perspectives pour l’avenir. Cela concerne 
chacun d’entre nous et en tant que fabricant de 
matériaux en bois, nous avons naturellement 
fait référence à notre production et nos pro-
duits. Afin d’échanger sur la situation actuelle 
et les tâches qui nous attendent, nous avons 
invité des architectes et des planificateurs, des 
transformateurs, des revendeurs spécialisés et 
des partenaires à la Design Station de Wittstock 
le 5 septembre et à l’IDF34 de Löhne le 12 sep-
tembre. Ceux qui n’étaient pas présents sur 
place ont pu suivre sur YouTube la diffusion en 
direct de l’événement depuis la Design Station. 

Dirk Notz, climatologue et co-auteur du GIEC, 
a donné le coup d’envoi. Son exposé avait de 
quoi terroriser. Mais le scientifique a bien saisi 
ce malaise et l’a transformé en une approche 
constructive. Il a ainsi résumé tout ce qu’il faut 
savoir sur le changement climatique : il est réel. 
Nous en sommes la cause. Il est dangereux. 
Les experts sont unanimes. Il y a (encore) de 
l’espoir. « Il n’est pas vraiment possible de né-
gocier socialement les connaissances scien-
tifiques sur le changement climatique. Mais 
notre action sociale est négociable et c’est là 
que chacun doit agir », a déclaré le M. Notz. En 
fin de compte, la solution revient à réduire les 
émissions nettes de CO2 à zéro dans le monde 
entier afin de stopper le réchauffement. Le 
climatologue souligne qu’au total, 40% des 
émissions mondiales de CO2 proviennent du 
secteur du bâtiment et de la construction. La 
production de ciment représente environ 8% 
des émissions. « Le secteur de la construction 

dispose donc d’un énorme levier pour faire 
évoluer les choses de manière positive », a 
indiqué M. Notz. 

Après ce tableau global, Ahmed Al Samarraie, 
expert en écologie de la construction, a attiré 
l’attention de manière très concrète sur les ma-
tériaux en bois et leurs émissions. Il est directeur 
du bureau principal de la Fédération allemande 
de la construction préfabriquée en bois, et s’en-
gage à éliminer les obstacles et les barrières à 
la construction en bois. Sa communication était 
axée sur la qualité de l’air intérieur, et plus par-
ticulièrement les COV (composés organiques 
volatils). Il a montré de manière impressionnante 
combien de facteurs sont responsables de la 
qualité de l’air intérieur et présenté les princi-
paux résultats des études actuelles HoInRaLU 
et GesundHolz : les COV naturels affichent une 
nette tendance à la décroissance et il n’existe 
pas de potentiel génotoxique primaire. En jetant 
un œil sur les ordonnances, M. Al Samarraie a 
souligné la nécessité d’une action réglemen-
taire afin de renforcer davantage le bois. Par 
exemple, le COVT en tant que valeur cumulée 
est totalement inadapté comme valeur cible 
dans les contrats d’entreprise. Le système 
de valeurs de référence et les exigences des 
MVvTB (dispositions techniques relatives aux 
clauses de construction) nécessitent égale-
ment une correction.

Après le repas, Joachim Hasch, directeur du 
centre d’innovation pour la recherche, le déve-
loppement et la technologie du groupe SWISS 
KRONO, a donné un aperçu de la manière dont 

la durabilité est considérée, vécue et mise en 
œuvre au sein du groupe. Pour SWISS KRONO, 
la responsabilité consiste à proposer une large 
gamme de matériaux en bois qui soutiennent la 
construction avec du bois. Ce qui importe c'est 
que le bois utilisé soit issus d'une exploitation 
durable. De plus, SWISS KRONO s’efforce en 
permanence de réduire ses propres émissions 
de CO2. Les émissions sont générées pour 5% 
seulement au sein de l'entreprise. L’énergie 
achetée représente 17%. Les produits de base, 
principalement les colles, se taillent la part du 
lion avec 78%. Nous nous améliorons constam-
ment dans tous les domaines : avec de meil-
leurs bâtiments d’entreprise, des installations 
énergétiques plus efficaces ou la transition vers 
des sources d’énergie durables, ainsi que par 
la pression exercée sur les fournisseurs pour 
qu’ils apportent également leur contribution. De 
plus, nous sommes nous-mêmes actifs dans le 
développement de liants et suivons plusieurs 
approches, par exemple avec de la lignine ou 
de l’amidon. « Mais cela aura également des 
répercussions sur les coûts, ce que nous de-
vons tous accepter », déclare M. Hasch. « La 
transformation ne se fera malheureusement 
pas gratuitement. » Comme exemples des 
propres développements du groupe, il a cité 
le panneau aggloméré BE.YOND, qui comporte 
98% de composants biologiques et le sol de-
sign COREPEL, qui génère 30% d’émissions 
de CO2 en moins. 

Sabrina Wieland, Head of Design chez 
Schattdecor, a ensuite attiré l’attention sur 
la manière dont le thème de la durabilité 
influence non seulement notre économie, 
mais aussi notre culture, notre mode de vie, 
notre consommation et donc aussi l’aména-
gement des espaces intérieurs. Elle a mis en 
lumière le secteur de la mode et la mobilité, 
avant de passer à l’urbanisme et à l’archi-
tecture, ainsi qu’au design de meubles et à 
la conception d’espaces intérieurs. Il s’agit 
de proposer une qualité supérieure et un 
design intemporel, afin d’offrir des produits 
aussi durables que possible. Les matériaux, 
la finition et le design sont étroitement liés. 
Schattdecor vise cet objectif précis pour 

↑	 Harald Slowik et Robert Schneider accueillent les 
participants à l’IDF34
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ses produits : un design clair et réduit, une 
qualité élevée et des matériaux préservant 
les ressources doivent assurer un respect 
de l’environnement.

Harald Sauter, technicien d’application chez 
SWISS KRONO, a clôturé l’événement en 
présentant les produits OSB répondant à des 
défis particuliers. Après une brève incursion 
dans la production de panneaux OSB, il a 
pris quelques produits à titre d’exemple pour 
démontrer leurs performances : l’OSB/3 sen-
sible en bois de peuplier à faibles émissions, 
l’OSB/3 stop fire difficilement inflammable et 
le système de construction en bois flexible en 
MAGNUMBOARD® OSB. Ceux qui le souhai-
taient ont pu bénéficier d’une visite guidée de 
l’usine de Wittstock après les conférences 
à la Design Station. Les différentes étapes 
nécessaires à l’obtention du produit fini y ont 
été expliquées avec précision. 

Merci à tous ceux qui ont fait de ces deux 
événements un succès. Nous remercions tout 
particulièrement les intervenants qui ont su 

captiver l’attention de toutes les personnes 
présentes grâce à leur expertise. Les tables 
rondes avec les intervenants ont constitué 
de précieux échanges. Les différents thèmes 
ont été ici remarquablement combinés entre 
eux et ont ouvert de nouvelles perspectives. 
Et bien entendu, nous remercions tous les 
participants sur place ainsi que ceux ayant 
assisté à la diffusion en direct. Ils ont contri-
bué à rendre l’événement vivant et à créer 
une atmosphère agréable. Nous avons été 
ravis de recevoir de nombreux commentaires 

positifs sur les conférences, les lieux et 
l’organisation. 

Pour ceux qui souhaitent visionner les confé-
rences dans leur intégralité, nous avons 
publié des enregistrements de tous les 
exposés et tables rondes sur notre chaîne 
YouTube. ■

Pour de plus amples informations :

SWISS KRONO AG 
Willisauerstrasse 37 
6122 Menznau 
www.swisskrono.com/ch

↑	 Ahmed al Samarraie et Dirk Notz répondent aux ques-
tions de la première table ronde, animée par Wiebke 
Wehrmann.
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Si simple, 
si précise – 
un standard 

abordable pour 
Format4

Sciage – La scie circulaire à format 
géniale avec double inclinaison

kappa 590



DU BOIS SOUS LA MER POUR VENDRE 
DES CRÉDITS CARBONE

Texte : Fabienne Tisserand, Revue Le Bois International – Photos : Running Tide

Non, vous ne rêvez pas, le projet est lancé par une start-up qui dit vouloir lancer la « technologie d’élimination du 
carbone de plus grande échelle au monde ». Des cylindres de bois (plaquettes compressées) enduits de minéraux 
alcalins ont été envoyés au large de l’Islande pour mission de couler dans les profondeurs de l’océan pour stocker 
le carbone… vendu sous forme de crédits. Délire de la décarbonation ou vraie mesure environnementale, chacun 

en jugera.

« À ce jour, nous avons achevé la toute pre-
mière élimination de carbone en haute mer 
pour notre premier client Shopify, délivrant 
100 crédits et nous menons actuellement 
la plus grande opération de recherche sur 
l’élimination du carbone au monde à 190 
miles au sud de l’Islande dans l’Atlantique 
Nord », s’enthousiasmait le 9 août dernier 
Jordan Breighner, de la société Running 
Tide sur le blog de celle-ci. Il annonçait un 
« point de départ sur notre chemin vers l’éli-
mination d’un milliard de tonnes de carbone 

chaque année et la restauration de la santé 
des océans ».

Running Tide a été fondée en 2017 par Marty 
Odlin (qui a conceptualisé la première mi-
croforêt en 2010, selon le site de la société) 
en vue de construire une « industrie d’éli-
mination du carbone à l’échelle mondiale 
pour déplacer des milliards de tonnes de 
carbone chaque année vers le stockage à 
long terme et pour restaurer la santé des 
océans ».

Running Tide dit avoir « construit le système 
de conchyliculture le plus avancé au monde 
sur le plan technologique, une combinaison de 
robotique, de vision industrielle et de données 
sur la santé des océans », puis s’être rendu 
compte qu’il devait « résoudre le problème 
du carbone » avec l’océan.

« C’est là que Shopify est intervenu », explique 
Running Tide sur son site. « En 2019, Shopify a 
lancé son Fonds de développement durable, 
conçu pour être une rampe de lancement 
mondiale pour les entrepreneurs du climat 
qui construisent les technologies révolution-
naires de demain. »

D’après Running Tide, il faut envoyer du car-
bone du cycle rapide du carbone (air, surface 
de la mer, plantes, etc.) vers le cycle lent du 
carbone (stockage en haute mer et roches). 
« Pendant des décennies, la solution a été de 
planter des arbres, mais planter des arbres 
n’élimine pas le carbone du cycle rapide du 
carbone », note la start-up, selon laquelle 

↑	 En 2023, Running Tide a largué au large des côtes islandaises ses «bouées carbone» : du bois recouvert de mi-
néraux alcalins.

↑	  Bois en provenance du Canada recouvert de ma-
tériaux alcalins (mélange de CaCO3 et de Ca(OH)2 
dans les installations opérationnelles de Running 
Tide en Islande.
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il n’y a que deux solutions pour éliminer le 
carbone, le mettre sous d’énormes quantités 
de pression où les humains ne peuvent pas 
le perturber (sous terre, sous l’océan) ou le 
transformer en roche (bicarbonate).

On l’aura compris, Running Tide veut envoyer 
le carbone dans les profondeurs de l’océan. 
L’entreprise a nommé son concept « bouée 
carbone ». Voici comment elle le décrit : « La 
bouée de carbone représente le principal point 
d’interaction de Running Tide avec l’environ-
nement naturel, c’est-à-dire l’objet par lequel 
une intervention d’élimination du carbone est 
obtenue. Les bouées de carbone sont une 
combinaison calibrée de matière organique 
et inorganique que l’on trouve couramment 
dans l’océan. Divers matériaux naturels riches 
en carbone ou alcalins qui sont obtenus de 
manière responsable, traités, puis déployés 
en haute mer, où ils dérivent passivement sur 
les courants océaniques, sont à l’étude. Ces 
matériaux flottent d’où le terme de «bouée » 
et une fois qu’ils absorbent suffisamment 
d’eau pour perdre leur flottabilité, ils coulent 
rapidement.»

Running Tide a conçu différents types de 
bouées carbone à base de bois et certaines 
sont ensemencées d’algues, ce qui conduit 
alors à ce que de la biomasse terrestre (bois) 
et de la biomasse marine (algues) coulent en 
même temps.

Les premiers essais ont été menés dans l’At-
lantique Nord en Islande tout au long de l’été 
2023 avec des bouées de carbone à base de 
bois enduit de minéraux alcalins. Running Tyde 
a travaillé avec des partenaires forestiers au 
Canada pour se procurer 38 000 tonnes de 
déchets de bois devant servir de base à ses 
« bouées de carbone ». 

Fin juillet, quand Stacy Kauk, responsable 
du développement durable chez Shopify, et 
Marty Odlin, PDG de Running Tide, se sont 
rencontrés pour discuter de la livraison des 

tout premiers crédits d’élimination du carbone 
océanique, la première a noté, selon le site 
de Running Tyde : « Ce qui est particulière-
ment excitant pour nous dans l’espace océa-
nique, c’est qu’il présente plusieurs avantages. 
Nous ne sommes pas en concurrence avec 
les terres agricoles, nous ne sommes pas 
en concurrence avec l’endroit où les gens 
vivent ». Peut-être ne se souvient-elle pas 
que les arbres poussent sur terre…

Chacun se fera son idée sur ce projet de 
Running Tyde, à première vue aux antipodes 
des intérêts des populations faisant face à 
un manque de bois annoncé et réannoncé.

Comme d’ailleurs chacun peu à peu se fera 
son idée sur le concept, désormais à forte 
connotation financière, de décarbonation, à 
l’heure où les voix de scientifiques (comme 
celle du prix Nobel de physique 2022) com-
mencent à percer la carapace de communi-
cation contrôlée dans laquelle nous évoluons 
au sujet des raisons des aléas climatiques 
actuels. Nul ne niera qu’il vaut mieux écouter 
deux sons de cloche qu’un seul pour se faire 
une idée de la réalité. ■

↑	 Une bouée de carbone en bois ensemencée 
de macroalgues.

↑	 Une bouée de carbone en bois non ensemencée 
et liée naturellement.
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H. Strausak SA • Centres d‘usinage et machines à bois
CH-2554 Meinisberg/Bienne • Tél. 032 377 22 22 • Fax 032 377 23 11 
info@strausak-ag.ch • www.strausak-ag.ch

DES CHANTS ET DES ANGLES À TOUTE ÉPREUVE. Des solutions sur mesure pour le travail
du bois.
 Large choix de machines de qualité et 
 d‘occasions en bon état.
 Conseil compétent avant et après achat.
 Service: entretien, dépannage et mainte-  
 nance du parc machines.
 Possibilités de financements personnalisées.

Plus d‘informations sur: www.strausak-ag.ch

P L A Q U E R 

Ex.: CASADEI-INDUSTRIA E450 PM
Ex.: CASADEI-INDUSTRIA E550 PMCR
sur demande bac à colle interchangeable
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MARCHAND SPÉCIALISÉ POUR TOITURES, 
FAÇADES ET TERRASSES DEPUIS 1982

www. isocell.com

WWW.ISOTOSI.CH

ISOTOSI SA
ILE FALCON    

RUE DU MANÈGE 3
CH-3960 SIERRE    

TÉL.  +41 27 452 22 00    
INFO@ISOTOSI.CH 

MARCHAND SPÉCIALISÉ POUR TOITURES, 
FAÇADES ET TERRASSES DEPUIS 1982

TÉL.  +41 27 452 22 00    



MISE AU CONCOURS DU PRIX LIGNUM 2024
Texte : Sébastien Droz, Lignum

En 2024, le Prix Lignum récompensera pour la 6e fois les meilleures réalisations en bois de Suisse. Les projets 
peuvent être soumis au Prix Lignum du 1er décembre 2023 au 29 février 2024 via le portail en ligne 

www.prixlignum.ch. L’édition 2024 comprend désormais deux catégories : 
« Constructions en bois » et « Travaux de menuiserie ».

Le bois pousse dans une véritable « usine 
solaire », la forêt. Utiliser du bois dans les 
bâtiments et le mobilier aide le climat : il 
stocke le CO2, principal gaz à effet de serre. 
Le bois nécessite en outre qu’un faible 
taux d’énergie grise pour sa récolte et sa 
transformation. Ce matériau offre donc les 
conditions idéales pour atteindre l’objectif 
suisse de zéro émission nette de CO2. Le 
caractère démontable et l’adéquation aux 
principes de l’économie circulaire de la 
construction en bois lui vouent un avenir 
prometteur. De plus, le bois bénéficie en 
Suisse d’une culture du bâti de haut niveau 
qui séduit à l’intérieur comme en extérieur.

Le Prix Lignum récompense tous les trois 
ans depuis 2009 la qualité, l’originalité et 
la dimension novatrice de l’utilisation du 
bois dans la construction, l’aménagement 
intérieur, le mobilier ou pour des œuvres 
artistiques. Ce concours de renom est sou-
tenu par Lignum, Economie suisse du bois, 
le Plan d’action bois de l’Office fédéral de 
l’environnement (OFEV) et les associations 
Holzbau Schweiz et VSSM. La FRECEM 
contribue également au projet en qualité 
de partenaire régional pour la région ouest.

Prix 

Dans cinq régions de Suisse, cinq prix 
maximums dans chacune des catégories 
« Constructions en bois » et « Travaux de 
menuiserie » seront remis par un jury ré-
gional indépendant. Ces prix sont tous sur 
la première marche et ne sont pas dotés. 
Parmi l’ensemble des lauréats régionaux, 
un jury national décernera un prix : or, argent 
et bronze dans chacune des catégories.

Le Prix Lignum disposera pour la première 
fois d’un favori du public. Pour chacune 

des catégories « Constructions en bois » et 
« Travaux de menuiserie », le public pourra 
ainsi voter en ligne pour son projet préféré.

Un jury pluridisciplinaire 

Les membres des jurys sont issus des 
domaines de l’architecture, l’architecture 
intérieure, la construction en bois, l’ingé-
nierie, la menuiserie, la culture et du design. 

Marc Angélil, architecte, est le président et 
membre permanent des jurys. Le second 
membre permanent des jurys est Andres 
Herzog, architecte et rédacteur pour la 
revue Hochparterre. Le jury national est 
composé de : Patrick Gartmann, Ferrari 
Gartmann AG, Anita Luginbühl, VSSM, 
Michael Meuter, Lignum, Ludovica Molo, 
studio we architetti, Barbara Schuler-Rozzi, 
B. und H. Schuler Rozzi Schreinerei, Laurent 

↑	 La Maison de l'Ile aux Oiseaux à Préverenges a fait partie des 5 projets récompensés en 2021 par une mention 
pour leur valorisation exemplaire du matériau bois. À la fois musée et lieu d’animation, cette maison a été réalisée 
par le Cercle ornithologique de Lausanne pour faire découvrir aux visiteurs les oiseaux aquatiques de la réserve 
naturelle voisine. Elle reprend des motifs connus, toit à deux pans, fenêtre ronde, qui renvoient à l’archétype du 
nichoir pour oiseaux. L’élégante cabane surprend par sa construction originale. Photographe : Matthieu Gafsou / 
Prix Lignum 2021 ©
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Schuwey, Chalet Schuwey AG, Hansjörg 
Steiner, Holzbau Schweiz et Regula Trachsel, 
n11 Bauingenieure GmbH.

Remise des prix 2024 

La remise des prix nationaux aura lieu le 
19 septembre 2024 à 13h30 à Berne, sui-
vie de la remise des prix dans chacune 
des cinq régions le 20 septembre à 17h00. 
Les projets primés sur le plan national et 
régional seront publiés dans un numéro 
spécial trilingue de la revue d’architecture 
Hochparterre. Les projets primés seront 
ensuite présentés au public dans le cadre 
d’expositions itinérantes dans tout le pays.

Conditions de participation 
et inscription 

Les travaux réalisés peuvent être présen-
tés par des architectes, des concepteurs 
(p. ex. bureaux d’ingénieurs et de planifi-
cation), des artistes, des menuisiers, des 
entreprises de

construction en bois et d’autres personnes 
ou entreprises exécutantes ainsi que par 
des maîtres d’ouvrage et des mandants. Les 
projets présentés doivent être réalisés entre 
le 1er janvier 2020 et le 29 février 2024 et ne 
pas avoir concouru au Prix Lignum 2021. Les 
projets soumis au concours peuvent couvrir 
tout le spectre des applications du bois : 
construction (architecture ou ingénierie), 
aménagement intérieur, mobilier, projets 
artistiques, instruments et outils en bois, 
travaux conceptuels réalisés en bois ou en 
lien avec le bois. Les projets de Recherche 
et Développement ainsi que les études de 
coopération au sein de la filière du bois 
sont exclus.

L’inscription et la remise des projets, sous 
forme électronique uniquement, se font 
par l’intermédiaire du site www.prixlignum.
ch. Celui-ci contient également de nom-
breuses informations complémentaires 
relatives au concours, aux conditions de 
participation ainsi qu’à la composition des 
jurys régionaux. ■

Dates
Inscription des projets en ligne : 
du 1.12.2023 au 29.02.2024

Remise des prix nationaux : 
le 19.09.2024

Remises des prix régionaux : 
le 20.09.2024

Expositions itinérantes : 
du 21.09.2024 à fin 2025 

Pour de plus amples informations :

Office romand de Lignum  
Sébastien Droz 
Responsable du Prix Lignum 2024 
Région ouest 
T 021 652 62 22 
ouest@prixlignum.ch 
www.prixlignum.ch
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Ineichen SA
Machines et installations
pour le bois et le plastique 

Luzernerstrasse 26  I  CH-6294 Ermensee
Téléphone +41 41 919 90 20  I  www.ineichen.ch
info@ineichen.ch

Monsieur Christophe Matt, responsable Suisse romande, et toute l’équipe Ineichen
vous souhaitent un Joyeux Noël, et pour la nouvelle année, bonheur, succès et
surtout une bonne santé.

Nous vous remercions pour l’agréable collaboration.

LIGNUM

http://www.prixlignum.ch¨
http://www.prixlignum.ch¨
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Pour vos prochaines publications

1/1 page 1/2 page haut 1/2 page large 1/3 page haut 1/3 page large
220 x 297 mm 90 x 266 mm 184 x 131 mm 59 x 266 mm 184 x 86 mm
* Bord à bord : * Bord à bord : * Bord à bord : * Bord à bord : * Bord à bord:
226 x 303 mm 109 x 303 mm 226 x 143 mm 78 x 303 mm 226 x 98 mm

1/4 page haut 1/4 page large 1/8 page haut 1/8 page large 
90 x 131 mm 184 x 63 mm 90 x 63 mm 184 x 30 mm
* Bord à bord : * Bord à bord : * Bord à bord : * Bord à bord :
109 x 144 mm 226 x 75 mm 109 x 75 mm 226 x 42 mm

Les annonces

Suppléments placement
Annonce sur couverture 2 en quadri (CMJN) :
1/1 quadri (CMJN) : CHF 2’500.–

Annonce sur couverture 3 en quadri (CMJN) :
1/1 quadri (CMJN) : CHF 2’500.–

Annonce sur couverture 4 en quadri (CMJN) : 
1/1 quadri (CMJN) : CHF 2’700.–

Annonce sous chiffre CHF 25.–

Les formats «bord à bord»
indiqués ci-dessous 
comprennent déjà 3 mm 
dans les bords
pour la coupe.

Entrée dans les pages « Bonnes adresses »

Entrée simple pour 1 année (12 parutions) CHF 300.–

Entrée avec ajout du logo pour 1 année (12 parutions) CHF 350.–

Encarts libres

A4 recto ou recto / verso 215 x 292 mm CHF 2’500.–

A4 2 feuillets / 4 pages
(215 x 292 mm, à livrer pliés) CHF 2’990.–

Plus de 4 feuillets ou suivant le poids de l’encart sur demande

Encart avec collage d’un CD ou d’un prospectus CHF 3’000.–

Encarts agrafés

1 feuillet A4 CHF 2’600.–

Format : A4 (215 x 292 mm)
Bord de 10 mm en haut, en bas et 
à droite pour rognage, bordure de  
30 mm à gauche pour agrafage
Format à livrer : 255 x 312 mm

Les encarts

Quantité : 2’200 ex.

Date de livraison : jusqu’au 1er du mois  où l’encart paraît

Lieu de livraison : media f imprimerie SA Bulle 
 Rue de Vevey 255 
 1630 Bulle

Délai de réception du matériel d’impression : voir l’agenda des publications mensuelles, à envoyer 
au secrétariat FRECEM par e-mails. Tous les prix indiqués ne comprennent pas la TVA.

Pour toutes questions ou précisions, Mesdames Nathalie Bocherens et Léane Hauser sont à votre disposition.
Tél. 021 657 04 17 – E-mail : IDB@frecem.ch

Nous vous remercions d’avance de votre commande.
Grâce à vous, l’industriel du bois peut continuer à exister et à se développer !

Les prix couleurs sont en CMJN.
Pour des couleurs Pantone, veuillez svp contacter la rédaction.

Nombre d’annonces
par année

Rabais de répétition

Couleur :

1/1 page

1/ 2 page

1/ 3 page

1/ 4 page

1/ 8 page

1 X
3 X

5 %

6 X

10 %

12 X

20 %
noir / blanc 2 couleurs CMJN noir / blanc 2 couleurs CMJN noir / blanc 2 couleurs CMJN noir / blanc 2 couleurs CMJN

 1’500 1’950 2’400 1’425 1’852 2’280 1’350 1’755 2’160 1’200 1’560 1’920

 825 1’080 1’440 784 1’026 1’368 742 972 1’296 660 864 1’152

 600 975 1’200 570 926 1’140 540 877 1’080 480 780 960

 450 680 840 428 646 798 405 612 756 360 544 672

 300 490 600 285 465 570 270 441 540 240 392 480

La publication d’annonces est possible également sur Internet www.frecem.ch !
N’hésitez pas à nous contacter pour réserver vos emplacements.



ECONOMISER DU BOIS-ÉNERGIE : 
MODE D’EMPLOI

Texte et Photos : Energie-bois Suisse, Christoph Rutschmann

La demande en bois-énergie a augmenté. 
En effet, se chauffer au bois indigène renou-
velable permet de ménager le climat et aug-
mente l’indépendance vis-à-vis des cheikhs 
du pétrole. La demande accrue a entraîné 
une hausse des prix du bois-énergie d’en-
viron 10% depuis début 2022. Néanmoins, 
on peut réduire les frais de chauffage d’un 
montant au moins équivalent en adoptant 
certaines mesures. Qui et comment ? Mode 
d’emploi.

Tout se renchérit, même le choix d’un com-
bustible bois. Comparée à la hausse des 
prix du mazout et du gaz naturel, cette 
augmentation reste certes relativement 
modérée, mais indésirable du point de vue 
du consommateur. Heureusement, il existe 
plusieurs solutions permettant de réduire 
ces coûts… tant du côté des consomma-
trices et consommateurs qu’au niveau de 
la conception et de l’exploitation des ins-
tallations, en passant par les entreprises 
forestières.

Les consommateurs, 
une influence déterminante

Il est inutile, voire malsain d’avoir une tem-
pérature de 23 °C dans son appartement 
partout et à tout moment. Des tempéra-
tures ambiantes raisonnables constituent 
probablement le levier le plus important et 
le plus efficace à court terme pour réduire 
les frais de chauffage. Car chaque degré 
en moins permet d’économiser entre 5% 
et 6% d’énergie ! En aérant correctement, 
en chauffant votre pièce à vivre à 21 °C et 
en dormant à une température de 18 °C, 
vous économiserez facilement entre 10% 
et 15% d’énergie. Autre facteur important : 
dépoussiérez et ventilez régulièrement les 
radiateurs et installez des valves thermos-
tatiques modernes. En outre, il convient 
d’éviter de « cacher » les radiateurs derrière 
les meubles et rideaux ou d’y accrocher des 

serviettes. Dans un ménage moyen, toutes 
ces mesures correspondent à des écono-
mies potentielles de quelques centaines 
de francs chaque hiver !

Le ramoneur porte chance 
et réduit les frais de chauffage

Les cendres et la suie se déposent dans 
chaque chauffage au bois. Il faut veiller à 
ce que le ramoneur nettoie régulièrement 
l’installation afin de garantir un fonctionne-
ment sûr et efficace. La suie est une ma-
tière isolante qui fait grimper la consom-
mation de combustible lorsqu’elle couvre 
les échangeurs de chaleur. Une installation 
mal entretenue consomme jusqu’à 5% de 
bois-énergie en plus. Un nettoyage et un en-
tretien réguliers portent donc leurs fruits : en 
plus d’un meilleur rendement énergétique, 
ils permettent aussi de réduire les émis-
sions indésirables de substances nocives.

Le bois-énergie est un combustible particu-
lier. Les plaquettes forestières proviennent 
des forêts nationales et constituent un 
produit important pour les propriétaires 
forestiers, communes et exploitations fo-
restières. En termes de volume et d’éco-
nomie, ce produit a énormément gagné en 
importance au cours de la dernière trentaine 
d’années. Mais leur hétérogénéité contribue 
elle aussi à rendre spéciales les plaquettes 

forestières. Elles se caractérisent par une 
large plage d’humidité, une certaine diversité 
d’essences de bois, et par un pourcentage 
non négligeable de fines et d’écorces. Les 
exploitations forestières et producteurs 
de plaquettes peuvent en augmenter le 
contenu énergétique jusqu’à 5% par mètre 
cube en vrac s’ils laissent sécher le bois à 
des endroits propices dans la forêt pen-
dant plusieurs mois entre l’abattage et le 
déchiquetage. Les plaquettes mi-sèches 
et sèches ne possèdent pas seulement un 
contenu énergétique plus élevé par unité 
de volume que lorsqu’elles sont humides, 
voire mouillées. D’un point de vue technique, 
elles sont aussi plus faciles à brûler. C’est 
un fait connu par les exploitants de petites 
chaudières à bûches : avant la combustion, 
il est impératif de stocker les bûches à un 
endroit bien aéré et ensoleillé pendant deux 
ou trois ans.

L’efficience dépend 
d’une bonne planification

Chauffer au bois signifie choisir une solution 
qui s’inscrit dans le cycle carbone naturel 
et ne contribue pas au réchauffement cli-
matique. Par ailleurs, elle crée des emplois 
au niveau national et le capital investi ne 
quitte pas notre pays. Afin de tirer parti de 
tous ces avantages, les planificatrices et 
planificateurs doivent veiller, en amont de 
chaque projet individuel, à ce que la chaleur 

↑	 Economiser du bois et de l’argent grâce à l’efficacité : 
les réseaux de chaleur bien exploités ne perdent que 
peu d’énergie.

↑	 Taux d’humidité : le bois sec possède un contenu 
énergétique plus élevé.
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soit générée avec un maximum d’efficacité 
et un minimum de frais pour les consom-
matrices et consommateurs. Dans ce but, 
Energie-bois Suisse met à disposition un 
instrument exhaustif offrant les bases de 
planification (QM Chauffages au bois). Il 
garantit la prise en compte et l’intégra-
tion complètes des facteurs assurant une 
production d’énergie efficace. Parmi ces 
facteurs, citons notamment le dimension-
nement de la chaudière, l’agencement du 
réseau de chaleur, le réglage des tempéra-
tures dans le réseau et, aspect décisif pour 
l’efficacité, la densité de raccordement. Ce 
terme désigne la quantité d’énergie vendue 
par mètre courant de réseau. Plus la den-
sité de raccordement est élevée, plus le 
pourcentage de perte d’énergie est faible 
et plus les coûts de l’énergie sont bas. Une 
règle générale exige une densité de raccor-
dement d’au moins 1 kilowatt de puissance 
(soit 2000 kilowattheures d’énergie par an) 
par mètre courant de réseau de chaleur. 
Etant donné que le besoin d’une maison 
individuelle moderne se situe désormais 
entre 5 et 10 kilowatts de puissance, il n’est 
plus rentable de raccorder un quartier de 
maisons individuelles à un réseau urbain.

Accroître l’efficacité en optimisant 
les installations en place

La mise en service d’un chauffage et d’un 
réseau de chaleur ne signifie pas que l’ins-
tallation est définitivement achevée. Il s’agit 
d’optimiser leur fonctionnement au cours des 
deux premières années d’exploitation. Selon 
le cas spécifique, il faut adopter différentes 
mesures en se basant sur une comparaison 
entre les valeurs de référence et celles ef-
fectivement atteintes par l’installation. Ces 
mesures incluent par exemple la réduction 
des pertes d’énergie au sein du réseau, l’op-
timisation des horaires de fonctionnement 
de la chaudière grâce à une bonne gestion 
des accumulateurs de chaleur, la réduction 
de la température des gaz rejetés moyennant 
la mise en place ultérieure d’un dispositif de 
condensation des gaz, ainsi que le raccorde-
ment de consommateurs supplémentaires. 
Une exploitation optimisée représente un 
levier important qui permet d’obtenir une 
réduction de la consommation de com-
bustible pouvant atteindre un quart pour 
certaines installations existantes. Depuis 
des années déjà, QM Chauffages au bois 
exige que l’exploitation soit optimisée… et un 

grand nombre d’exemples réussis prouvent 
l’efficacité de cette démarche.

Conclusion

Les hausses de prix sont toujours désa-
gréables. Cependant, des mesures souvent 
très simples permettent de réduire significa-
tivement la consommation de combustible 
des chauffages au bois et des réseaux de 
chaleur. Réduire la température de l’habi-
tat produit un effet immédiat. Veiller à un 
nettoyage régulier de l’installation par un 
ramoneur génère également un résultat 
rapide, de même que le réglage correct de 
l’exploitation. Dans certains cas, l’utilisa-
tion de plaquettes forestières sèches peut 
prendre effet dans l’espace de quelques 
mois. A moyen et à long terme, l’optimisa-
tion du fonctionnement et l’augmentation 
du nombre de consommateurs raccordés 
permettent d’économiser du bois-énergie. 
Et naturellement, il est essentiel de conce-
voir d’emblée les installations selon les 
règles de QM Chauffages au bois. En fin de 
compte, des économies pouvant atteindre 
un quart du bois-énergie et donc plusieurs 
centaines de francs par ménage chaque 
hiver sont possibles pour certaines instal-
lations. Le bois ainsi économisé devient 
disponible pour des installations addition-
nelles, ce qui permet d’accroître la contri-
bution du bois-énergie à la consommation 
d’énergie totale.

A propos d’Energie-bois Suisse :
Depuis 1979, l’association professionnelle 
Energie-bois Suisse assure un service pro-
fessionnel d’information et de conseil et 
s’engage pour une utilisation accrue de la 

↑	 Taux d’humidité : le bois sec possède un contenu 
énergétique plus élevé.

↑	 Chaudière à bois : une meilleure efficacité résulte 
d’une conception et exploitation correctes

Démarches pour économiser du combustible dans les installations à bois-énergie :

« chaleur issue de la forêt » auprès des autori-
tés et des décideurs. www.energie-bois.ch. ■

Pour de plus amples informations :

Energie-bois Suisse 
Route de la Chocolatière 26 
Case postale 129 
1026 Echandens 
T 021 706 50 32 
info@holzenergie.ch 
www.energie-bois.ch
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Qui Quoi Effet Economie

Consommatrices/

consommateurs
Réduire la température Immédiat au quotidien 10% à 15%

Personnel forestier, four-
nisseurs de bois

Laisser sécher le bois 
après l’abattage

Dans quelques mois 5%

Ramoneuses, 
exploitants

Nettoyer et régler 
l’installation

Immédiat après les 
travaux

5%

Planificatrices, 
exploitants

Conception conforme à 
QM Chauffages au bois

Phase de planifica-
tion jusqu’à la mise en 

service

Planificatrices, 
exploitants

Optimisation du fonc-
tionnement conforme à 
QM Chauffages au bois

Après la construction, à 
moyen et à long terme

5% à 25%



FORMATION ET CARRIÈRE  
DANS LES MÉTIERS DU BOIS

Texte et photo : FRECEM

Calendrier des formations et des examens pour les mois à venir.  
Les informations complètes et délais sont disponibles sur le site internet de la FRECEM. 

Dates importantes pour les mois prochains

Les prochaines dates d’inscription – cours

Menuiserie-ébénisterie
Examen gestion de mandat (GM): 
Examen écrit : 18 janvier 2024 à Martigny

Gestion de la formation
et Gestion de la réalisation 
Examen écrit : 13 juin 2024

IDB 12
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CHAMPIONNATS SUISSES 2023 : 
DEUX CANDIDATS ROMANDS 

SE DISTINGUENT EN CHARPENTERIE !
Texte : Mariela Laurent-Jaccard - Photos : National Team

Comme chaque année, les championnats suisses de charpenterie se déroulent avec leurs différents entraînements 
et leur qualification pour la finale annuelle. C’est lors de l’hiver passé que d’anciens candidats et entraîneurs 

ont fait la tournée des classes romandes. Leur objectif était de présenter le déroulement du championnat et de 
motiver un maximum d’apprentis à se lancer dans cette aventure. 

Après les entraînements effectués entre mars 
et avril, la journée de sélection du 13 mai der-
nier a départagé les 37 candidats suisses dont 
9 romands à Lenzburg (AG). A cette occasion, 
ce sont les douze meilleurs concurrents qui 
ont reçu leur ticket pour la finale ! Celle-ci s’est 
déroulée du 06 au 09 septembre dernier à la 
foire WIGA de Buchs (SG).

Deux candidats romands se sont démarqués 
parmi les douze meilleurs au classement.

Il s’agit du valaisan Joseph Laurençon de 
Vérossaz, en apprentissage chez Christian 
Voeffray Charpente SA à Vérossaz et le vau-
dois Wim Flückiger de la Tour-de-Peilz, en 
apprentissage chez Atelier Volet SA à Saint-
Légier ont figuré parmi ce fameux classement 
des douze meilleurs.

Bravo au National Team pour l’organisation et 
le suivi de cette compétition.

La FRECEM est heureuse d’avoir, cette an-
née encore, fait partie des associations 

professionnelles qui ont soutenu cet évè-
nement et félicite Joseph Laurençon et Wim 
Flückiger ! 

Interview de Joseph Laurençon 
et Wim Flückiger

Heureux de voir ces deux candidats repré-
senter la Romandie dans ce classement final, 
nous avons souhaité en savoir plus sur leur 
ressenti durant cette grande expérience.

Joseph Laurençon
IDB : Quelles étaient les plus grandes difficul-
tés durant la préparation et les qualifications ?

J.L. : En fait, il s’agissait de ma 2e sélection 
alors ce championnat m’était déjà familier. 
J’avais déjà pu cibler mes faiblesses et les 
points à travailler : la réalisation des plans 
techniques par-exemple.

Sinon la préparation demande énormément 
de temps ! C’est vraiment beaucoup d’heures 
de travail et pour moi, j’ai même dû travailler 2 
semaines durant mes vacances. Ce qui était 
vraiment sympa et enrichissant, car on a pu 
s'entraîner ensemble avec Wim. Cela nous a 
permis de nous challenger et de nous mettre 
dans les conditions réelles de la compétition. 
Ce qui était bénéfique pour avoir un aperçu 
concret de ce qui nous attendait.

IDB : Quelle était l’ambiance entre les coachs 
et les autres candidats ?

J.L. : Avec les coachs, c’était enrichissant 
d’apprendre car ce sont d’anciens candidats 
qui ont l’expérience des Swisskills.

Avec les autres candidats, nous étions les 2 
seuls romands. Pour ma part, je suis bilingue 
du coup c’était bien car je pouvais interagir 
avec tout le monde, pour Wim, uniquement 
francophone, il y avait moins de contacts.

IDB : Trouvez-vous qu’il y a une différence 
entre les romands et les suisses-allemands ? 
Les suisse-allemand sont-ils préparés 
différemment ?

J.L. : J’ai l’impression que les suisses-alle-
mands sont peut-être mieux préparés, ils 
ont sûrement plus de temps pour s’entraîner 
directement au sein de leur entreprise. Moi 

↑	 Les candidats avaient leur place de travail bien 
équipée.

↑	 La conseillère fédérale Karin Keller-Sutter est venue 
en visite.

↑	 Joseph Laurençon
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j’ai dû tout faire en dehors des heures de tra-
vail. Mais je suis content car mon entreprise 
m’a bien soutenu en mettant des locaux à 
ma disposition et j’ai même eu droit à une 
nouvelle caisse à outils pour l’occasion !

IDB : Qu’as-tu ressenti lorsque tu as appris que 
tu étais dans le classement des 12 meilleurs ?

J.L. : Pour ma part, j’étais plutôt confiant 
comme c’était ma 2e sélection et que j’avais 
bien travaillé sur mes points faibles. Donc je 
n’ai pas été trop surpris en ouvrant la lettre.

Wim Flückiger 
IDB : As-tu fait face à des obstacles spéci-
fiques ou des imprévus lors de la réalisation ? 

W.F. : Concernant les obstacles rencontrés 
durant ma préparation, il y en a eu pas mal. 
Il faut faire quelques sacrifices ; rentrer plus 
tard le soir après la journée de travail et en-
core une partie du weekend. En plus de ça, 
vu que je m’entraînais dans l’atelier, j’étais 
contraint de sortir mon matériel et de le ran-
ger à chaque fois… Ce qui rajoute facilement 
1 heure à chaque fois ! D’autre part, il y a eu 
5 entraînements obligatoires à Lenzburg en 
Suisse allemande, donc beaucoup d’éner-
gie aussi pour y aller ; environ 2h de voiture.

Durant le championnat, le temps a été mon 
plus grand problème. 

IDB : La création de ce projet a-t-elle révé-
lé de nouvelles compétences ou connais-
sances chez toi ?

W.F. : Oui, à propos de mes compétences ; 
je pense avoir développé ma capacité à 
travailler sous-pression et ne rien lâcher. 

Et pour les connaissances, j’en ai effective-
ment beaucoup plus qu’avant, que ce soit 
niveau dessin technique ou encore la taille 
à la main et aux machines. 

IDB : Qu’as-tu ressenti lorsque tu as appris que 
tu étais dans le classement des 12 meilleurs ?

W.F. : Pour l’anecdote, j’habite à 15 minutes à 
vélo de mon entreprise et le jour où j’ai reçu 
la lettre, j’ai pris presque 25 minutes…juste 
pour retarder le plus possible mon arrivée 
à la boîte aux lettres ! Quand je suis enfin 
arrivé, j’ai encore hésité à l'ouvrir car j’avais 
peur de la réponse. Une fois enfin celle-ci 
ouverte, j’ai eu peine à croire que j’avais été 
sélectionné…

Et finalement après la 3e relecture, j’ai été 
pris par un sentiment indescriptible ; de 
la fierté, du bonheur, un sentiment que je 
n’avais jamais eu auparavant. 

La Rédaction IDB remercie chaleureusement 
Joseph Laurençon et Wim Flückiger pour 
leur contact chaleureux et leurs réponses 
dans le cadre de cet article. ■

↓	 Les 12 meilleurs candidats

↑	 Wim Flückiger 
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BONNES ADRESSES

 MATÉRIAUX | PRODUITS FINIS | SEMI FINIS

 BOIS ET PLACAGES

BOX-MANUFAKTUR
Konstanzerstrasse 58
8274 Tägerwilen
T 071 666 71 22
info@boxmanufaktur.ch | www.boxmanufaktur.ch

BOIS-RIL SA GRANGES (VEVEYSE)
Imprégnation et commerce de bois
CP 33 | 1607 Palézieux
T 021908 08 57 / 58
contact@bois-ril.ch | www.bois-ril.ch

BOISSEC SA
Route de Reculan 1B | 1030 Bussigny
T 021 706 44 55 | F 021 706 44 66
info@boissec.ch | www.boissec.ch

BUSER MATÉRIAUX SA
Rue de l’Ancienne Pointe 12 | CP 112 | 1920 Martigny
T 027 721 71 46 | info@busermat.ch
Z. I. L’Epine 1 | 1868 Collombey | T 024 472 16 16 |  
collombey@busermat.ch
www.busermateriaux.ch

HG COMMERCIALE PISOLI BOIS
ZI La Plaine B | Route de la Venoge
1302 Vufflens-la-Ville | T 021 631 14 90 
F 021 631 14 91 | hgc.vufflens@hgc.ch | www.hgc.ch

Votre partenaire compétent
Ihr zuverlässiger Partner

HOLZ MICHEL AG | Dicki 193 i
3415 Hasle b. Burgdorf | T 034 461 57 57
info@holzmichel.ch | www.holzmichel.ch

TÜRENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14 | 5745 Safenwil AG
T 056 622 17 77 | F 056 622 81 33
info@tuerenfabrik.ch 
www.tuerenfabrik.ch

 BOIS IMPRÉGNÉS EN AUTOCLAVE

GROUPE CORBAT GLOVELIER SA
Industrie du bois, scierie
Rue de la Gare 28 | 2855 Glovelier 
T 032 427 04 04
info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

 BOIS LAMELLÉ-COLLÉ

A. FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois | Bureau d’étude
1950 Sion | T 027 203 31 34
a.fournier.cie@bluewin.ch | www.fourniercharpente.ch

ALPIN MASSIVHOLZ AG
BLC / DUO / KVH / Dalles bois / Bois de construction 
étuvé | Aufeldstrasse 9 | Untersiggenthal 
5300 Turgi | T 056 424 24 14
F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
www.alpin-massivholz.ch

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
BLC / DUO / Dalles BLC-CLT / Caissons CLT-BOX
Weinfelderstrasse 29a | 8560 Märstetten
T 071 918 79 79 | F 071 918 79 78
info@schneider-holz.com
www.schneider-holz.com
Conseil et vente pour la Suisse romande
079 637 50 20
info@schneider-holz.com

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39 
3400 Burgdorf
T 034 429 20 20
 F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch 
www.rothburgdorf.ch

SCHILLIGER HOLZ AG
Haltikon 33
6403 Küssnacht am Rigi
T 041 854 08 00
 F 041 854 08 01
info@schilliger.ch |  www.schilliger.ch

SAMVAZ SA
Bois de construction, carrelets phoniques
Pra de Plan 25
1618 Châtel-St-Denis
T 021 948 34 34
F 021 948 34 35
info@samvaz.ch
www.samvaz.ch

 BOIS MASSIFS

 

Scierie et commerce du bois - Import et Export 
CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 

Rue de la Reusière 20 - CP 166 - 2024 St-Aubin (NE) 
Tél. 032 836 29 29 - www.burgat.ch 

• Tous bois de construction • Bois d’aménagements extérieurs 
• Bois de feu - bois déchiqueté • Imprégnation - étuvage - séchage 
• Sciage à façon   • Menuiserie résineux et bois durs 
 
 

BURGAT SA
Scierie Industrie et commerce de bois
Rue de la Reusière 20
2024 Saint-Aubin
T 032 836 29 29
F 032 836 29 19
info@burgat.ch
www.burgat.ch

GROUPE CORBAT VENDLINCOURT SA
Industrie du Bois
2943 Vendlincourt 
T 032 474 04 04
info@groupe-corbat.ch
www.groupe-corbat.ch

DUTOIT SA | Scierie, commerce de bois
Rue de l’Industrie 10 
1373 Chavornay
T 024 441 12 14 
admin@scierie-dutoit.ch
www.scierie-dutoit.ch

 CAISSERIE INDUSTRIELLE

MICHEL RANDIN SA
Rue des Artisans 18 | ZA Les Ussières
1088 Ropraz | T 021 653 20 35
F 021 653 20 50
michelrandin@randincharpente.ch
 www.randincharpente.ch

 CHARPENTES

GROUPE VOLET SA
Route Industrielle 1 | 1806 Saint-Légier
T 021 926 85 85 | F 021 926 85 86
info@volet.ch | www.groupe-volet.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15 
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04F 021 653 49 03
info@grazsa.ch |  www.grazsa.ch

LOUIS GENEVE SA
7-9, Ch. de la Verseuse | 1219 Le Lignon
T 022 757 17 06 | F 022 757 43 92
l.geneve@construction-bois.ch

 CONSTRUCTION D’ESCALIERS

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7 | 1663 Epagny
T 026 921 22 44 | F 026 921 31 12
info@escalier.ch | www.escalier.ch

DÉNÉRIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101 | 1950 Sion
T 027 203 35 91 | F 027 203 35 42 
jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

ESCALIERS MAURON FILS SA
Rte de Corserey 22 | 1746 Prez-vers-Noréaz
T 026 470 12 15 | F 026 470 11 46
info@escaliers-mauron.ch
www.escaliers-mauron.ch

 CORIAN©

AGENCEMENT LEDERMANN SA
Fabricant agréé Corian©
Ch. des Fayards 7
1032 Romanel-sur-Lausanne
T 021 644 38 38 | F 021 644 38 39
info@ledermann-sa.ch | www.ledermann-sa.ch

albert seppey & fils sa    |    1987 hérémence    |    tél. 027 281 12 08

ALBERT SEPPEY & FILS SA
Menuiserie-agencement
Fabricant agréé Corian®

1987 Hérémence
T 027 281 12 08 | F 027 281 18 71
info@seppey-sa.ch | www.seppey-sa.ch

 DISTRIBUTION ARLIANTM | RICHLITE®

 STARON®

STUDER HANDELS AG
Harbirbenweg 1 | 8181 Höri
T 044 823 18 80 | info@studerhandels.ch
www.studerhandels.ch

 FENÊTRES ANTI-FEU

Fabrique de fenêtres bois, bois-métal,  
PVC, anti-feu
Entre-Deux-Bolles 3
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28 | F 032 865 12 28
buchs-freres@bluewin.ch
www.buchs-freres.ch

Fenêtre EI30 et EI60 en sapin-mélèze-chêne
Porte extérieure EI30 pleine ou vitrée en système 
bois ou bois-métal  
fabriquant partenaire FeuerSchutz Team
21, avenue des Platanes | 3960 Sierre
T 027 451 77 10 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Fenêtres coupe-feu certifiées EI30
en bois et bois-alu
Z. I. du Moulin du Choc B
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70 | F 021 869 99 74
info@veralubois.ch | www.veralubois.ch

 FENÊTRES

DÉLÈZE FRÈRES SÀRL
Fabrique de fenêtres bois, bois-métal, PVC
Rue de la Drague 23 | 1950 Sion
T 027 322 94 54 | F 027 322 02 09
info@delezefreres.ch | www.delezefreres.ch

«La bonne adresse pour vos fenêtres»
Fenêtres et portes d’entrée
Bois | Bois-métal | PVC | Aluminium
T 024 468 10 24 | info@fenetres-ecoplus.ch
www.fenetres-ecoplus.ch



FFF
Bureau Romandie: En Budron H6
1052 Le Mont sur Lausanne
T 021 351 37 20 | F 044 872 70 17
romandie@fff.ch | www.fff.ch/fr

GINDRAUX FENÊTRES SA
Entreprise familiale depuis 1907
Fabrication et pose de fenêtres, portes et façades  
en bois, bois-métal, PVC
Neuchâtel | info@gindraux.ch | 032 555 26 80
Vaud | lausanne@gindraux.ch | 021 555 26 50
Genève | geneve@gindraux.ch | 022 555 26 40
www.gindraux.ch

GUTKNECHT SA
Fabriques de fenêtres et menuiserie
Ch. des Essperis 1 
1470 Estavayer-le-Lac
T 026 663 93 93 | F 026 663 39 46
info@gutknecht-sa.ch
 www.gutknecht-sa.ch

MENUISERIE MICHELLOD SA
Z. I. Les Ilettes
CP 166 | 1870 Monthey 1
Tél. 024 475 71 31 
Fax 024 475 71 39
info@michellod-menuiserie.ch
www.michellod-menuiserie.ch

SOCIÉTÉ TECHNIQUE SA
Fabriquant de fenêtres bois-métal, PVC, porte EI30
Rue de la Gare 13 | 2074 Marin-Epagnier
Av. Charles-Naine 1 | 2300 La Chaux-de-Fonds
Tél. 032 722 62 62 
www.societe-technique.ch

Fenêtre coulissante motorisée, basculante, guillotine, 
pivotante sur axe horizontale ou verticale, monument 
historique, ouvrant à l’italienne, anti-feu, cintrée en bois, 
bois-métal, Pollux, Structural affleuré à la façade
21, avenue des Platanes | 3960 Sierre
T 027 451 77 10 | info@t-z.ch | www.t-z.ch

VERALUBOIS SA
Z. I. Moulin du Choc B 
1122 Romanel-sur-Morges
T 021 869 99 70 | F 021 869 99 74
info@veralubois.ch | www.veralubois.ch

 FENÊTRES PVC

FENÊTRES PORTES VÉRANDAS
DAFE PLAST SA
Bureaux- Stock
Rte de l’Industrie 38 | 1615 Bossonnens (FR)
DAFE PLAST SA
Showroom
Rte de Salavaux 43 | 1595 Faoug (VD)
T 026 925 99 55
info@dafeplast.ch | www.dafeplast.ch

DOMOFEN SA
Rue Sedrac 11 | 2950 Courgenay
T 032 471 33 00 | F 032 471 32 18
info@domofen.ch | www.domofen.ch

FINSTRAL SUISSE SA
Rte d’Oron 17a
1041 Poliez-Pittet
T 021 886 12 30
F 021 886 12 31
finstral@finergie.ch | www.finstral.ch

MD DIFFUSION.CH Sàrl
Avenue des Champs-Montants 10b - CH-2074 Marin

T +41 (0)32 727 19 19 - F +41 (0)32 727 19 10 - www.mddi�usion.ch - info@mddi�usion.ch - N° TVA CHE-101-616.322

 

ENTÊTE A4 RECTO

Fenêtres-portes-moustiquaires
Avenue des Champs-Montants 10b
2074 Marin
T 032 727 19 19 
F 032 727 19 10
info@mddiffusion.ch
www.mddiffusion.ch

VERALUPLAST SA
Z. I. Moulin du Choc B
CH-1122 Romanel-sur-Morges
T +41(0)21 869 99 70
 F +41(0)21 869 99 74
info@veraluplast.ch
www.veraluplast.ch

ZURBUCHEN FRÈRES SA
Z. I. Le Marais 4
1312 Eclépens
Tél. 021 866 06 40
Fax 021 866 06 48
info@zurbuchensa.ch | www.zurbuchensa.ch

 DISTRIBUTION HIMACS

KLÄUSLER ACRYLSTEIN AG
Hardstrasse 10
8303 Bassersdorf
T 044 825 31 79
F 044 825 39 77 
www.himacs.ch | info@himacs.ch

 HUISSERIES

KELLER ZARGEN SA
St. Gallerstrasse 11 | 8353 Elgg
T 021 883 11 40
F 021 883 11 49
M 079 384 71 59
fey@kellerzargen.ch | www.kellerzargen.ch

 ISOLATIONS

BEST WOOD SCHNEIDER GMBH
Isolations en fibre de bois/systèmes de façade à 
crépir/systèmes d’étanchéité de toiture
Weinfelderstrasse 29a 
8560 Märstetten TG
T +41 71 918 79 79 
F +41 71 918 79 78
info@schneider-holz.com
 www.schneider-holz.com
Conseil et vente pour la Suisse romande
079 637 50 20 | info@schneider-holz.com

SAGER SA | ISOLATIONS
Dornhügelstrasse 10 |  5724 Dürrenäsch
T +41 62 767 87 87
F +41 62 767 87 80
info@sager.ch | www.sager.ch

 JOINTS D’ÉTANCHÉITÉ

HANNO (SCHWEIZ) AG
Gewerbestrasse 10
CH-4450 Sissach
T 061 973 86 02
F 061 973 86 03
www.hanno.ch
Votre conseiller en Suisse romande:
Christophe Mercier
076 364 52 77
christophe.mercier@hanno.ch

MK-DICHTUNGS AG
Profilé de caoutchouc et matières synthétiques
Grenzweg 3
CH-5726 Unterkulm
T 062 768 70 80
F 062 768 70 81
www.pœsia.ch
mk-ag@pœsia-gruppe.ch
shop. mk-dichtungen. ch

 PORTES FINIES

HERHOLZ AG
St. Gallerstrasse 11
8353 Elgg
T 056 484 60 00
F 056 484 60 60
mail@herholz.ch
www.herholz.ch

TÜRENFABRIK SAFENWIL AG
Kanalstrasse 14
5745 Safenwil
T 056 622 17 77
F 056 622 81 33
info@tuerenfabrik.ch 
www.tuerenfabrik.ch

 PRODUITS EXTÉRIEURS 
 IMPRÉGNATIONS | LASURES

STEMMER SA
Route de Brent 3 | 1816 Chailly-Montreux
T 021 964 12 21 | F 021 964 45 19
info@stemmersa.ch | www.stemmersa.ch

 REVÊTEMENT INTÉRIEUR ET EXTÉRIEUR

ALPIN MASSIVHOLZ AG
Lames de façade / Lames de terrasse 
Lames intérieur / Plancher massi
Aufeldstrasse 9
Untersiggenthal 
5300 Turgi
T 056 424 24 14 |  F 056 424 24 28
alpin@alpin-massivholz.ch
 www.alpin-massivholz.ch

 CONSTRUCTIONS EN BOIS

 TAILLE DE CHARPENTE

Entre-deux-Bolles 3 
2117 La Côte-aux-Fées
T 032 865 11 28
roger@buchs-freres.ch 
gael@buchs-freres.ch CHARPENTERIE SA

UNE SOLUTION COMPLÈTE
POUR TOUS VOS PROJETS

TAILLÉS  SUR-MESURE
Charpente / Couverture pour tous types

de construction
Étude de projets / plans virtuels
Taillage de vos projets sur CNC

Rénovation, création, façade, isolation
Menuiserie / rénovation intérieur

Bois Suisse et régional

DÉNÉRIAZ CONSTRUCTION BOIS SA
Rte de Riddes 101 | 1950 Sion
T 027 203 35 91 | F 027 203 35 42 
jr@deneriaz.com | www.deneriaz.com

ROTH BURGDORF AG
Buchmattstrasse 39 | 3400 Burgdorf
T 034 429 20 20 | F 034 429 20 21
info@rothburgdorf.ch | www.rothburgdorf.ch

 TAILLE DE CHARPENTE CNC K3

A. FOURNIER EXPL. SA

Constructions en bois
Bureau d’étude
1950 Sion
T 027 203 31 34
a.fournier.cie@bluewin.ch
 www.fourniercharpente.ch

GRAZ SA CONSTRUCTIONS BOIS
ZI. Budron H 15
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 653 49 04 | F 021 653 49 03
info@grazsa.ch | www.grazsa.ch

 TAILLE DE CHARPENTE  
 ET ESCALIERS CNC

ATELIER PASCHE & DUBATH SA
Constructions d’escaliers, charpente, rénovation
Rte des Grands Bois 7
1663 Epagny
T 026 921 22 44 | F 026 921 31 12
info@escalier.ch | www.escalier.ch

ISOFUTUR SA
Entreprise totale, menuiserie-charpente- 
ferblanterie-couverture
Champ Paccot 4
1627 Vaulruz
T 026 912 26 46 | F 026 912 03 65
info@isofutur.ch | www.isofutur.ch
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BONNES ADRESSES

 VERRE

ACILUX® | FLOATLUX® | GALVODECO® | 
GALVOLAM® GRID | GALVOBOARD®-LED 
ET CLEANSHOWER®

GALVOLUX SA
Technique du verre et du miroir
Via Strecce 1
6934 Bioggio
T 091 610 55 11
F 091 610 55 22
info@galvolux.com
www.galvolux.com

 FERREMENTS | QUINCAILLERIE
 ELEMENTS POUR MEUBLES

 FERREMENTS | QUINCAILLERIE

GRETSCH-UNITAS SA
Industriestrasse 12 | Postfach
3422 Rüdtligen bei Kirchberg
T 034 448 45 45 | F 034 445 62 49
info@g-u.ch | www.g-u.ch

HASLER + CO SA
Route de Porrentruy 33 | 2800 Delémont
T 032 421 09 09
Route de Noyeraya 20 | 1870 Monthey
T 024 473 61 10 | info@hasler.ch | www.hasler.ch

HÄFELE SUISSE SA
Route de Prilly 21 | 1023 Crissier
T +41 (0)21 632 81 81
vente@haefele.ch | www.haefele.ch

H. SCHNEUWLY SA
Faubourg du Jura 1 | 2502 Bienne
T 032 322 49 39 | F 032 322 31 45
info@hsbbiel.ch | www. hsbbiel.ch

IMMER AG
Bureau suisse-romande
T 026 341 01 70 | romandie@immerag.ch
www.immerag.ch  
Responsable Charpente
Marcel Trachsel
T 079 435 70 48 | mtrachsel@immerag.ch
Responsable Menuiserie
Pierre Rody
T 026 341 01 10 | prody@immerag.ch

JOGGI AG
Friedhofweg 4 | 3280 Morat
T 026 672 96 96 | F 026 672 96 80
joggi@joggi.ch | www.joggi.ch

KOCH GROUP AG
Ch. des Mosseires 71

1630 Bulle

T 026 919 40 00

F 026 919 40 01

bulle@koch.ch

www.koch.ch

OPO OESCHGER SA
Ch. de Longemarlaz 6
1023 Crissier
T 021 632 82 32
F 0848 802 077
crissier@opo.ch
www.opo.ch

QUINCA SA
Ferrements-visserie-outillage-sécurité
Pré-Monsieur 1
2942 Alle
T 032 625 20 00
F 032 625 20 01
Info@quinca.ch
www.quinca.ch
Shop: www.shop-quinca.ch

SFS GROUP SCHWEIZ AG
Construction & Bois
Z. I. Champ Cheval 1
1530 Payerne
T 0848 800 551
construction-bois@sfs.ch
www.sfs.ch

WERK14 SA
Espagnolettes et fabrications spéciales
Fabrikstrasse 14
3455 Grünen
T 034 432 41 11
beschlaege@werk14.ch
www.werk14.ch

 MATERIEL ASSEMBLAGE | FINITIONS

 ADHÉSIFS ET COLLES

JOWAT SWISS AG
Schiltwaldstrasse 33 | 6033 Buchrain (LU) Schweiz
T +41 (0)41 445 11 11
F +41 (0)41 440 23 46
info@jowat.ch
www.jowat.ch

PERMAPACK AG
Business Unit Construction
Reitbahnstrasse 51
CH-9401 Rorschach
T +41 71 844 12 12
F +41 71 844 12 13
bau@permapack.ch
www.permapack.ch

 ASSEMBLAGE | RÉNOVATION
 RENFORCEMENT

RENOANTIC SA
Chemin des Mosseires 65 | CP | 1630 Bulle
T 021 944 02 54 | info@renoantic.ch | www.renoantic.ch

 ÉQUIPEMENTS POUR VERNIS

SA

DIMATEC SA
Pistolets et pompes Airless / Air-mixte
Chemin de la Verseuse 3 | 1219 Aïre – Genève
T 022 796 44 44
F 022 796 66 30
info@dimatec.ch | www.dimatec.ch

 MACHINES | OUTILS | EQUIPEMENTS

 ABRASIFS

KÜNDIG ABRASIFS SA
Hofstrasse 95 | 8620 Wetzikon
T 043 477 30 00 | F 043 477 30 09
info@kuendig.ch | www.kuendig.ch
Votre interlocutrice: Mme Nathalie Chablais
Tél. 079 271 82 48

 ASPIRATION COPEAUX | PEINTURE
 PRESSE À BRIQUETTES

HÖCKER POLYTECHNIK SA | Böltschi 5
6023 Rothenburg | www.hœcker-polytechnik.ch
Romuald Choulet | Portable 079 947 69 90
rc@hœcker-polytechnik.ch

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

Flexibilité, service rapide
MAVENT SA
Pour les déchets de bois:
-Fabrication de ventilateurs et installation d’aspiration, 
matériel robuste, qualité éprouvée, grand stock  
de pièces détachées - Chauffage à bois et solaire
Route de Morat | 1784 Courtepin
T 026 684 04 60 | F 026 684 04 58
info@mavent.ch | www.mavent.ch

 MACHINES À BOIS | AGENCEMENT 
 D’ATELIERS | OUTILS

Affûtage, vente et fabrication d’outils 
de coupe toutes marques
ALBERT DESCLOUX SA
Impasse Pra Girard 4 | 1647 Corbières
T 026 915 22 15 | F 026 915 02 15
contact@desclouxsa.ch | ww.desclouxsa.ch

ARTESA SA
Ch. de l’Islettaz 2 | Bâtiment C1 
1305 Penthalaz | T 021 811 34 34
F 021 811 34 35 | info@artesa.ch | www.artesa.ch

BIESSE SCHWEIZ GMBH
Luzernerstrasse 26 | 6294 Ermensee
T 041 399 09 09 | info@biesse.ch
www.biesse.ch

ARTHUR BRÜNDLER AG
Machines, installations d’aspiration, services  
technique de fixation avec Bostitch, financement 
75 ans d’expérience | 15 techniciens en Suisse
50 000 pièces de rechange
Ronstrasse | 6030 Ebikon / Lucerne
Tél. 041 445 01 20 | Fax 041 445 01 30 
info@bruendler.ch |  www.bruendler.ch

ETIENNE SERVICE & VENTE SARL
Machines à bois et équipements
Rue des Noirettes 32 | 1227 Carouge GE
T 022 301 16 49 | 079 176 61 64
contact@etienne-sv.ch | www.machines-a-bois.ch

HM-SPOERRI SA
Weieracherstrasse 9 | 8184 Bachenbülach
T 044 872 51 00 | info@hm-spœrri.ch
www.hm-spœrri.ch

HOMAG (SCHWEIZ) AG
Haldenstrasse 5 | 8181 Höri| T 044 872 51 51
F 044 872 51 52 | info-schweiz@homag.com

Téléphone  +41 41 919 90 20
Téléfax +41 41 919 90 25

info@ineichen.ch
www.ineichen.ch

Luzernerstrasse 26
CH-6294 Ermensee

Ineichen SA
Machines et installations
pour Bois et Plastique  www.ineichen.ch

LEITZ GMBH | LEITZ GMBH
Outils et systèmes d’outils pour le travail  
du bois et du plastique
Hardstrasse 2  | CP 448 | 5600 Lenzburg
T 062 886 39 39 | F 062 886 39 40
kontakt@leitz.org | www.leitz.org

Fabrication d’outils / systèmes d’outils
LEUCO AG
Neudorfstrasse 69 | CH-9430 St. Margrethen
T 071 747 80 80 | F 071 747 80 74
info@leuco.ch | www.leuco.ch

Affûtage et vente d’outils de 
coupe | Réparations, service 
dépannage machines

NOVELCOUPE SÀRL
Rue des Noirettes 32
1227 Carouge GE
T 022 342 21 84
taillefert@novelcoupe.ch
www.novelcoupe.ch

Outils pour l’usinage de bois massif
Hofstrasse 1
8181 Höri bei Bülach
T 044 863 75 11 | F 044 863 75 12
www.œrtli.ch | info@œrtli.ch

Outils de coupe et affûtage toutes marques
PG OUTILS | A Vesin 22 | 1483 Vesin
T 079 830 76 56 | F 026 660 12 50
g.pillonel01@bluewin.ch | www.desclouxsa.ch

H. STRAUSAK SA
Centre de machines à travailler le bois
2554 Meinisberg / Biel-Bienn
T 032 377 22 22 | F 032 377 23 11
info@strausak-ag.ch | www.strausak-ag.ch
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BONNES ADRESSES

Inscription dans les pages Bonnes Adresses

Entrée simple pour une année dans la revue et en ligne (12 parutions) : CHF 300.–

Entrée avec ajout du logo 4c pour une année dans la revue et en ligne

(12 parutions) : CHF 350.–

Possibilité d’insérer une entrée en cours d’année. Choix libre de la rubrique.

Pour toute inscription et information :

Nathalie Bocherens
Rédactrice en Chef IDB
T 021 657 04 17 
idb@frecem.ch

 

WEINIG HOLZ-HER SCHWEIZ AG
Industriestrasse 19
CH -  6034 Inwil
T +41 (0)41 449 90 90 | F +41 (0)41 449 90 99
info@weinig-holzher.ch
www.weinig-holzher.ch

 MACHINES DE LEVAGE | MANUTENTION

BERNARD FREI & CIE SA
Vente et location – Manitou – Bobcat – Giant
Rue des Moulins 22
2114 Fleurier
T 032 867 20 20 | F 032 867 20 30
info@bernardfrei.ch| www.bernardfrei.ch

 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

BEAT BUCHER SA
Konstanzerstrasse 58
8274 Tägerwilen
T +41 21 803 71 71
info@bbag.ch
www.bbag.ch

STÖRI LICHT AG
Erlenweg 3  |  8754 Netstal
T 055 654 12 00  |  F 055 654 12 01
info@stoeri-licht.ch  |  www. stoeri-licht.ch

 AGENCEMENTS

 CUISINES | SALLES DE BAINS
 AGENCEMENTS

FORMEX AG
Décors et faces modernes de cuisine, 
salle de bains, agencement
Grüngenstrasse 19 | 4416 Bubendorf
T 061 935 22 11
info@formex.ch
www.formex.ch

 DIVERS | SERVICES

 CONSEILS TECHNIQUES ET EXPERTISES

CEDOTEC-LIGNUM
Promotion et conseils techniques pour le bois
En Budron H6 | CP 113
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 652 62 22
F 021 652 93 41
cedotec@lignum.ch
www.lignum.ch/fr

 MONTAGE EN MENUISERIE

DIETSCHE MONTAGEPROFIS AG
Nous assemblons tout. À tout moment et partout.  
l’aménagement intérieur, cuisines, portes, fenêtres 
et façades.
Route du Crochet 14
1762 Givisiez
T 058 100 03 70
info@montageprofis.ch
www.montageprofis.ch

 TEINTES | VERNIS ET COULEURS

BOSSHARD-FARBEN AG
Ifangstrasse 97 | 8153 Rümlang /Suisse
T 044 817 74 74
bosshard@bosshard-farben.ch
www.bosshard-farben.ch

VOTTELER AG (ROMANDIE)
Av. des Grandes-Maresches 110 | 1920 Martigny
T 079 293 85 89
F 024 471 10 18
ch.info@votteler.com
www.votteler.com

STEMMER SA
Route de Brent 3
1816 Chailly-Montreux
T 021 964 12 21
F 021 964 45 19
info@stemmersa.ch
www.stemmersa.ch

WERNER BIERI AG
Kreuzlingerstrasse 79
8590 Romanshorn
T 071 466 09 90 | F 071 466 09 99
info@bieriholzlacke.ch | www.bieriholzlacke.ch

 LOGICIEL DE CFAO

CADWORK SA
Solutions logicielles 3D pour la construction,  
de la conception à la production
Route du Devin 2 | 1623 SEMSALES
T +41 21 943 00 40 
admin@cadwork-04.ch | www.cadwork.com

MW PROGRAMMATION
Distributeur Alphacam et Alphacam Art
2735 Malleray
T 032 491 65 30
sales@mwprog.ch
www.mwprog.ch

Logiciel 3D CAO/FAO intuitif pour la construction 
bois, la construction des escaliers et la couverture 
métallique et ferblanterie

SEMA BUREAU BESANÇON
Thomas Brouillett
23, Rue Maréchal Leclerc
FR-25390 Flangebouche
T +33 381 43 10 51
Portable +33 686 38 71 46
info@sema-soft.ch
www.sema-soft.ch

 LOGICIEL DE FACTURATION ET GESTION

TRIVISO ERP – TRIVISO SA
Hauptbahnhofstrasse 8
 4501 Solothurn
T 032 628 20 80 | F 032 628 20 81
solothurn@triviso.ch | www.triviso.ch

 LOGICIELS DE GESTION INTÉGRÉS
 ERP-DAO

BORM-INFORMATIK AG
Logiciels ERP-CAD-CAM spécialisés et intégrés
Rue Jean-Prouvé 14
1762 Givisiez
T 041 817 79 88
borm.fr@borm.ch
www.borm-software.com

 PLANIFICATION CONSTRUCTIONS BOIS

INGÉNIEUR BOIS, 
GÉNIE PARASISMIQUE,
PROTECTION INCENDIE, 
PLANIFICATION
DE CONSTRUCTIONS BOIS
Franquemont 8A 
CH-2350 Saignelégier
T 032 544 73 19 | Portable 079 395 24 55
info@dnm-ing.ch 
www.dnm-ing.ch

Timbatec est votre partenaire pour 
- Ingénierie bois
- Protection incendie
- Physique du bâtiment
- Développement de produit

Timbatec ingénieur bois SA
Avenue de la Gare 49 • 2800 Delémont  
Tel: +41 58 255 15 40 • www.timbatec.ch
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BERNE

MUTATIONS

Kocher Simeon, à Orvin, CHE-170.753.200, 
entreprise individuelle (No. FOSC 168 du 
31.08.2018, Publ. 4445435). Nouvelle adresse: 
La Marchande 18, 2534 Orvin.

MENUISERIE MAITRE Sàrl, à Perrefitte, CHE-
108.557.703, société à responsabilité limitée 
(No. FOSC 225 du 20.11.2019, Publ. 1004763561). 
Nouvelle raison sociale: MENUISERIE MAITRE 
Sàrl en liquidation. Par décision du 30.10.2023, 
le juge unique compétent a prononcé la faillite 
de la société avec effet au 30.10.2023, à 11.30 
heures.

RADIATIONS

MARZANO menuiserie, à Nods, CHE-115.927.343, 
entreprise individuelle (No. FOSC 56 du 
22.03.2021, Publ. 1005129337). Les conditions 
légales à l’obligation de l’inscription n’étant plus 
remplies, l’entreprise individuelle est radiée 
suite à la demande du titulaire.

FRIBOURG

MUTATIONS

BATISTA CHARPENTES Sàrl, à Romont FR, 
CHE-482.013.063 (FOSC du 27.01.2016, p. 
0/2621963). Siège transféré à Chénens. 
Nouvelle adresse: Route de la Gare 63, 1744 
Chénens. But complet: la société a pour but 
l’exploitation d’une entreprise de charpente, 
couverture et menuiserie ainsi que tous 
travaux et construction. La société peut 
effectuer toutes opérations commerciales, 
financières, mobilières ou immobilières se 
rattachant directement ou indirectement 
à son but. Statuts modifiés le 23.10.2023. 
Personne inscrite modifiée: Ferreira Baptista 
Márcio Augusto, associé, gérant, signature 
individuelle, maintenant à Villaz.

JD FONSECA Sàrl, à Villars-sur-Glâne, 
CHE-316.310.927 (FOSC du 10.07.2019, p. 
0/1004672424). Par décision du 19.09.2023 
de la Présidente du Tribunal civil de la Sa-
rine, à Fribourg, la société a été dissoute et 
mise en liquidation conformément à l’art. 
731b CO; l’Office cantonal des faillites a été 
chargé de la liquidation selon les dispositions 
applicables à la faillite. La liquidation sera 
opérée sous la raison sociale: JD FONSECA 
Sàrl en liquidation.

Stauffacher Charpentes SA, succursale de 
Domdidier, à Belmont-Broye, CHE-444.016.014 
(FOSC du 04.11.2019, p. 0/1004751559). 
Nouvelle personne inscrite: Kolb Patrice 
Flavian, de Lütschental, à Avenches, signa-
ture individuelle.

Stéphane menuiserie rénovation SA, à Trey-
vaux, CHE-368.015.430 (FOSC du 08.07.2016, 
p. 0/2941883). Nouvelle adresse: Chemin 
du Clos-d’Illens 9, 1733 Treyvaux. Personne 
inscrite modifiée: Aeberhard Stephane, 
administrateur, signature individuelle, main-
tenant à Treyvaux.

RADIATIONS

Chassot Pierre, à Riaz, CHE-113.253.373 (FOSC 
du 19.12.2013, p. 0/7225826). L’entreprise 
individuelle est radiée d’office en application 
de l’art. 934a al. 1 CO, le délai fixé au titulaire 
pour régulariser la situation concernant le 
domicile au siège de l’entreprise étant échu 
sans avoir été utilisé.

Henri Dessiex, à Fribourg, CHE-107.759.291 
(FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225826). L’entreprise 
individuelle est radiée d’office en application 
de l’art. 934a al. 1 CO, le délai fixé au titulaire 
pour régulariser la situation concernant le 
domicile au siège de l’entreprise étant échu 
sans avoir été utilisé.

Maillard Maurice, Menuiserie, à Cugy (FR), 
CHE-107.921.232 (FOSC du 19.12.2013, p. 
0/7225826). L’entreprise individuelle est 
radiée d’office en application de l’art. 934a al. 
1 CO, le délai fixé au titulaire pour régulariser 
la situation concernant le domicile au siège de 
l’entreprise étant échu sans avoir été utilisé.

SWISS - FITTERS, BRAS, à Sorens, CHE-
361.616.410 (FOSC du 03.06.2019, p. 
0/1004642869). L’entreprise individuelle 
est radiée d’office en application de l’art. 
934a al. 1 CO, le délai fixé au titulaire pour 
régulariser la situation concernant le domi-
cile au siège de l’entreprise étant échu sans 
avoir été utilisé.

GENEVE

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Construction Solutions en Bois, Jäckel Robert, 
à Perly-Certoux, Chemin du Village-de-Perly 
31, 1258 Perly, CHE-177.397.566. Nouvelle en-
treprise individuelle. Titulaire: Jäckel Robert, 
d’Allemagne, à Perly-Certoux avec signature 
individuelle. But: tous travaux de charpentier.

DG Menuiserie Agencement Sàrl, à Carouge 
(GE), Rue du Tir-au-Canon 4, c/o Abcys 
Business & Consulting Sàrl, 1227 Carouge 
GE, CHE-411.418.860. Nouvelle société à 
responsabilité limitée. Statuts du 26.10.2023. 
But: toute activité liée à la menuiserie et au 
bâtiment. La société peut en outre faire, soit 
pour son compte, soit pour le compte de tiers, 
toutes opérations financières, commerciales, 
mobilières ou immobilières se rattachant di-
rectement ou indirectement à son but social 
et s’intéresser, sous toutes formes, à toutes 
entreprises similaires, notamment par la prise 
de participation dans des entreprises simi-
laires. La société peut également constituer 
des succursales et des filiales en Suisse et à 
l’étranger. Obligation de fournir des presta-
tions accessoires, droits de préférence, de 
préemption ou d’emption: pour les détails, 
voir les statuts. Capital: CHF 20’000. Organe 
de publication: Feuille Officielle Suisse du 
Commerce. Communication aux associés: 
par écrit ou par courriel. Associé: Greffier 
Damien Serge Paul, de France, à Fessy, 
FRA, pour 200 parts de CHF 100. Gérant: 
l’associé Greffier Damien Serge Paul avec 
signature individuelle. Signature individuelle 
de Greffier Christelle Florine Henriette, de 
France, à Bogis-Bossey, directrice. Selon 
déclaration du 26.10.2023, il est renoncé à 
un contrôle restreint.

L’Effet Bois, Palerme, à Plan-les-Ouates, 
Chemin du Daru 9, 1228 Plan-les-Ouates, 
CHE-388.800.343. Nouvelle entreprise indivi-
duelle. Titulaire: Palerme Vincent, de France, 
à Viry, FRA avec signature individuelle. But: 
réalisation de tous travaux de menuiserie, 
de charpenterie et de pose de cuisines ainsi 
que tous travaux en lien avec la couverture, la 
zinguerie, l'étanchéité et l'industrie du bois.

Menuiserie et Bois Nobles Christophe Gueis-
saz, à Meyrin, Rue GILBERT 18, c/o Marianne 
Gueissaz, 1217 Meyrin, CHE-195.133.568. Nou-
velle entreprise individuelle. Titulaire: Gueissaz 
Christophe, de Sainte-Croix, à Meyrin. But: 
menuiserie, importation de bois, ébénisterie.

WEINIG HOLZ-HER SCHWEIZ AG
Industriestrasse 19
CH -  6034 Inwil
T +41 (0)41 449 90 90 | F +41 (0)41 449 90 99
info@weinig-holzher.ch
www.weinig-holzher.ch

 MACHINES DE LEVAGE | MANUTENTION

BERNARD FREI & CIE SA
Vente et location – Manitou – Bobcat – Giant
Rue des Moulins 22
2114 Fleurier
T 032 867 20 20 | F 032 867 20 30
info@bernardfrei.ch| www.bernardfrei.ch

 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

 ÉCLAIRAGE | LUMINAIRES

BEAT BUCHER SA
Konstanzerstrasse 58
8274 Tägerwilen
T +41 21 803 71 71
info@bbag.ch
www.bbag.ch

STÖRI LICHT AG
Erlenweg 3  |  8754 Netstal
T 055 654 12 00  |  F 055 654 12 01
info@stoeri-licht.ch  |  www. stoeri-licht.ch

 AGENCEMENTS

 CUISINES | SALLES DE BAINS
 AGENCEMENTS

FORMEX AG
Décors et faces modernes de cuisine, 
salle de bains, agencement
Grüngenstrasse 19 | 4416 Bubendorf
T 061 935 22 11
info@formex.ch
www.formex.ch

 DIVERS | SERVICES

 CONSEILS TECHNIQUES ET EXPERTISES

CEDOTEC-LIGNUM
Promotion et conseils techniques pour le bois
En Budron H6 | CP 113
1052 Le Mont-sur-Lausanne
T 021 652 62 22
F 021 652 93 41
cedotec@lignum.ch
www.lignum.ch/fr

 MONTAGE EN MENUISERIE

DIETSCHE MONTAGEPROFIS AG
Nous assemblons tout. À tout moment et partout.  
l’aménagement intérieur, cuisines, portes, fenêtres 
et façades.
Route du Crochet 14
1762 Givisiez
T 058 100 03 70
info@montageprofis.ch
www.montageprofis.ch

 TEINTES | VERNIS ET COULEURS

BOSSHARD-FARBEN AG
Ifangstrasse 97 | 8153 Rümlang /Suisse
T 044 817 74 74
bosshard@bosshard-farben.ch
www.bosshard-farben.ch

VOTTELER AG (ROMANDIE)
Av. des Grandes-Maresches 110 | 1920 Martigny
T 079 293 85 89
F 024 471 10 18
ch.info@votteler.com
www.votteler.com

STEMMER SA
Route de Brent 3
1816 Chailly-Montreux
T 021 964 12 21
F 021 964 45 19
info@stemmersa.ch
www.stemmersa.ch

WERNER BIERI AG
Kreuzlingerstrasse 79
8590 Romanshorn
T 071 466 09 90 | F 071 466 09 99
info@bieriholzlacke.ch | www.bieriholzlacke.ch

 LOGICIEL DE CFAO

CADWORK SA
Solutions logicielles 3D pour la construction,  
de la conception à la production
Route du Devin 2 | 1623 SEMSALES
T +41 21 943 00 40 
admin@cadwork-04.ch | www.cadwork.com

MW PROGRAMMATION
Distributeur Alphacam et Alphacam Art
2735 Malleray
T 032 491 65 30
sales@mwprog.ch
www.mwprog.ch

Logiciel 3D CAO/FAO intuitif pour la construction 
bois, la construction des escaliers et la couverture 
métallique et ferblanterie

SEMA BUREAU BESANÇON
Thomas Brouillett
23, Rue Maréchal Leclerc
FR-25390 Flangebouche
T +33 381 43 10 51
Portable +33 686 38 71 46
info@sema-soft.ch
www.sema-soft.ch

 LOGICIEL DE FACTURATION ET GESTION

TRIVISO ERP – TRIVISO SA
Hauptbahnhofstrasse 8
 4501 Solothurn
T 032 628 20 80 | F 032 628 20 81
solothurn@triviso.ch | www.triviso.ch

 LOGICIELS DE GESTION INTÉGRÉS
 ERP-DAO

BORM-INFORMATIK AG
Logiciels ERP-CAD-CAM spécialisés et intégrés
Rue Jean-Prouvé 14
1762 Givisiez
T 041 817 79 88
borm.fr@borm.ch
www.borm-software.com

 PLANIFICATION CONSTRUCTIONS BOIS

INGÉNIEUR BOIS, 
GÉNIE PARASISMIQUE,
PROTECTION INCENDIE, 
PLANIFICATION
DE CONSTRUCTIONS BOIS
Franquemont 8A 
CH-2350 Saignelégier
T 032 544 73 19 | Portable 079 395 24 55
info@dnm-ing.ch 
www.dnm-ing.ch

Timbatec est votre partenaire pour 
- Ingénierie bois
- Protection incendie
- Physique du bâtiment
- Développement de produit

Timbatec ingénieur bois SA
Avenue de la Gare 49 • 2800 Delémont  
Tel: +41 58 255 15 40 • www.timbatec.ch

ERRATUM :

L’entreprise Favre Bernard, Montagny (FR) 
n’a pas cessé son activité mais a changé 
sa raison sociale, s’appelant aujourd’hui 
Favre Menuiserie Sàrl, à Montagny (FR).
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MUTATIONS

AMJ Menuiserie Sàrl, à Genève, CHE-
214.506.927 (FOSC du 19.04.2021, p. 
0/1005153193). La société est dissoute 
par décision de l’assemblée des associés 
du 30.10.2023. Sa liquidation est opérée sous 
la raison sociale: AMJ Menuiserie Sàrl, en 
liquidation [AMJ Menuiserie GmbH, in Liqui-
dation] [AMJ Menuiserie Sagl, in liquidazione] 
[AMJ Menuiserie Ltd liab Co, in liquidation]. 
Liquidateur: le gérant Da Silva Robinson, 
lequel continue à signer individuellement.

Avenir Bois Construction Sàrl, à Meyrin, 
CHE-405.997.071 (FOSC du 12.03.2019, p. 
0/1004586035). Nouvelle adresse: Route 
du Mandement 15, 1217 Meyrin.

MG MENUISERIE Sàrl, à Genève, CHE-
112.539.536 (FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225832). 
Croset Patrick n’est plus gérant; ses pouvoirs 
sont radiés. Signature individuelle a été 
conférée à Ramirez Gonzalez Osvanis, de 
Genève, à Nyon, directeur.

Menuiserie Charpente Steimer SA, à Genève, 
CHE-103.205.510 (FOSC du 30.09.2020, p. 
0/1004989610). Roessinger Marc n’est plus 
administrateur; ses pouvoirs sont radiés. 
Murbach Stefan, jusqu’ici secrétaire, reste 
seul administrateur et signe désormais 
individuellement.

Pürro Charpente, à Confignon, CHE-251.187.128 
(FOSC du 25.10.2021, p. 0/1005319594). 
Nouveau siège: Perly-Certoux, Chemin des 
Primevères 7, 1258 Perly.

RADIATIONS

Menuiserie ébénisterie Jean-Daniel Jorand, à 
Genève, CHE-165.166.103 (FOSC du 25.07.2023, 
p. 0/1005803877). L’inscription est radiée par 
suite de cessation de l’exploitation.

Sico Charpente, à Satigny, CHE-115.480.425 
(FOSC du 19.12.2013, p. 0/7225832). L’ins-
cription est radiée par suite de cessation 
de l’exploitation.

JURA

MUTATIONS

Menuiserie de la Vallée J.-C. et M. Frésard 
SA, à Delémont, CHE-105.463.974, société 
anonyme (No. FOSC 196 du 08.10.2021, Publ. 
1005308908). Inscription ou modification 

de personne(s): Frésard, Jean Claude Marc, 
de Le Bémont (JU), à Courrendlin, président 
du conseil d’administration, avec signa-
ture individuelle [précédemment: Frésard, 
Jean-Claude, administrateur, avec signature 
individuelle]; Frésard, Fabienne Catherine, 
de Le Bémont (JU), à Courrendlin, membre 
du conseil d’administration, avec signature 
collective à deux; Frésard, Olivier, de Le Bé-
mont (JU), à Courrendlin, membre du conseil 
d’administration, avec signature collective à 
deux; Merçay, Jean Théodor, de La Baroche, à 
Delémont, membre du conseil d’administration, 
avec signature collective à deux.

NEUCHATEL

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Création Bois Sàrl, à La Chaux-de-Fonds, 
les Bulles 18a, 2300 La Chaux-de-Fonds, 
CHE-316.300.320. Nouvelle société à res-
ponsabilité limitée. Statuts du 27.10.2023. 
But: exploitation d’une entreprise de me-
nuiserie et réalisation de tous travaux liés 
au bois, notamment fabrication et pose 
d’agencement, fabrication et rénovation 
de meubles, construction d’immeubles de 
même que toutes activités convergentes 
et divers travaux de rénovations liés au 
bâtiment; acheter, détenir, gérer et vendre 
tous biens immobiliers, en Suisse et à 
l’étranger. Prestations accessoires, droits 
de préférence, de préemption ou d’emption: 
selon statuts. Capital social: CHF 20’000. 
Associé: Chevalley Nicolas, de Champtauroz, 
à Les Breuleux, avec 20 parts sociales de 
CHF 1’000, lequel est en outre gérant avec 
signature individuelle. Organe de publica-
tion: Feuille officielle suisse du commerce. 
Communications aux associés: par courrier 
écrit, courriel ou téléfax. Selon déclaration 
du 27.10.2023, la société n’est pas soumise 
à un contrôle ordinaire et a renoncé à un 
contrôle restreint.

MUTATIONS

Höhn Solutions Bois, à La Côte-aux-Fées, 
CHE-451.541.372 (FOSC du 13.01.2022, p. 
0/1005380457). Nouvelle adresse: Les 
Bolles-du-Temple 6, 2117 La Côte-aux-Fées.

NG Menuiserie, Leitao Gonçalves, à Val-
de-Travers, CHE-213.588.058 (FOSC du 
22.02.2016, p. 0/2681503). Procuration 
individuelle a été conférée à Bernardo 
Marlène, de et à Val-de-Travers.

VALAIS

NOUVELLES INSCRIPTIONS

Acacias Agencement Rénovation Perroud, 
à Mont-Noble, CHE-474.276.063, Route 
Centrale 20a, 1961 Vernamiège, entreprise 
individuelle (Nouvelle inscription). But de 
l’entreprise: Menuiserie et tout type de 
rénovations, construction ou entretien d’im-
meubles. Personne(s) inscrite(s): Perroud, 
Philippe Bernard, de Lancy, à Mont-Noble, 
titulaire, avec signature individuelle.

Beytr ’immobois Sàrl, à Ayent, CHE-
192.086.524, c/o Dylan Beytrison, Route 
de St-Jacques 29, 1966 Blignou (Ayent), 
société à responsabilité limitée (Nouvelle 
inscription). Date des statuts: 19.10.2023. 
But: La société a pour but l’exploitation d’une 
entreprise de menuiserie, de charpente et 
la réalisation de tous travaux liés au bois ou 
à l’artisanat, l’achat et la vente de terrains et 
de tous biens immobiliers, la participation 
seule ou à plusieurs à toutes promotions, 
constructions, développements, gestions, 
achats, ventes et reventes de tous biens 
immobiliers, en Suisse et à l’étranger, la 
réalisation de tous plans, projets et plans 
financiers pour l’exécution de travaux de 
construction. La société pourra exécuter ou 
faire exécuter et surveiller tous travaux de 
construction, importer, exporter et distribuer, 
tant pour son compte que pour le compte 
de tiers, des matériaux, des éléments de 
construction et des installations, y compris 
tous accessoires et objets annexes. La 
société a également pour but la formation 
et l’expertise dans le domaine de la menui-
serie et du bois en général. La société peut 
effectuer des prêts. De manière générale, 
elle pourra accomplir toutes activités en 
lien avec le but précité. La société pourra 
faire toutes opérations commerciales ou 
immobilières en rapport direct ou indirect 
avec le but social. Elle peut également créer 
des succursales en Suisse et à l’étranger, 
participer à d’autres entreprises en Suisse et 
à l’étranger, acquérir des entreprises visant 
un but identique ou analogue, ou fusionner 
avec de telles entreprises, faire toutes opé-
rations et conclure tous contrats propres 
à développer et à étendre son but ou s’y 
rapportant directement ou indirectement. 
Capital social: CHF 20’000.00. Obligations 
de fournir des prestations accessoires, 
droits de préférence, de préemption ou 
d’emption: pour les détails, voir les statuts. 
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Organe de publication: FOSC. Communica-
tion aux associés: par écrit ou par courriel. 
Personne(s) inscrite(s): Beytrison, Dylan, 
de Saint-Martin (VS), à Ayent, associé et 
gérant, avec signature individuelle, pour 
200 parts sociales de CHF 100.00. Selon 
déclaration du 19.10.2023, il est renoncé à 
un contrôle restreint.

DELCIM Sàrl, à Ayent, CHE-216.285.163, c/o 
Nicolas Delessert, Route de St-Jacques 31, 
1966 Blignou (Ayent), société à responsabilité 
limitée (Nouvelle inscription). Date des sta-
tuts: 12.10.2023. But: La société a pour but 
l’exploitation d’une entreprise de menuiserie, 
de charpente et la réalisation de tous travaux 
liés au bois ou à l’artisanat, l’achat et la vente 
de terrains et de tous biens immobiliers, la 
participation seule ou à plusieurs à toutes 
promotions, constructions, développements, 
gestions, achats, ventes et reventes de tous 
biens immobiliers, en Suisse et à l’étranger, 
la réalisation de tous plans, projets et plans 
financiers pour l’exécution de travaux de 
construction. La société pourra exécuter ou 
faire exécuter et surveiller tous travaux de 
construction, importer, exporter et distribuer, 
tant pour son compte que pour le compte 
de tiers, des matériaux, des éléments de 
construction et des installations, y compris 
tous accessoires et objets annexes. La so-
ciété a également pour but la formation et 
l’expertise dans le domaine de la menuiserie et 
du bois en général. La société peut effectuer 
des prêts. De manière générale, elle pourra 
accomplir toutes activités en lien avec le 
but précité. La société pourra faire toutes 
opérations commerciales ou immobilières en 
rapport direct ou indirect avec le but social. 
Capital social: CHF 20’000.00. Obligations 
de fournir des prestations accessoires, droits 
de préférence, de préemption ou d’emption: 
pour les détails, voir les statuts. Organe de 
publication: FOSC. Communication aux as-
sociés: par écrit ou par courriel. Personne(s) 
inscrite(s): Delessert, Nicolas , de Montanaire, 
à Ayent, associé et gérant, avec signature 
individuelle, pour 200 parts sociales de CHF 
100.00. Selon déclaration du 12.10.2023, il est 
renoncé à un contrôle restreint.

Morisod Bois des Alpes Sàrl, à Vérossaz, 
CHE-175.974.257, Chemin Vers les Gex 
14, 1891 Vérossaz, société à responsabili-
té limitée (Nouvelle inscription). Date des 
statuts: 02.11.2023. But: La société a pour 
but la création d’instruments de musique, 
la menuiserie, l’ébénisterie, la sculpture, la 
marqueterie, la peinture, la pyrogravure, le 
tournage, les travaux mobiliers et immobi-

liers liés au bois ainsi que toutes activités 
convergentes à ce but. La société pourra 
effectuer soit pour son propre compte, soit 
pour le compte de tiers, toutes autres activi-
tés de toute nature, notamment financières, 
commerciales, industrielles mobilières et 
immobilières convergentes, à l’exception 
d’immeubles soumis à la LFAIE, en Suisse 
et à l’étranger, se rattachant directement ou 
indirectement à son but principal. La société 
peut créer des succursales en Suisse et à 
l’étranger, participer à d’autres entreprises 
en Suisse et à l’étranger, acquérir des entre-
prises visant un but identique ou analogue, 
ou fusionner avec de telles entreprises, 
faire toutes opérations et conclure tous 
contrats propres à développer et à étendre 
son but ou s’y rapportant directement ou 
indirectement, y compris l’acquisition et la 
vente de biens immobiliers. La société peut 
effectuer des prêts aux associés. Capital 
social: CHF 20’000.00. Obligations de four-
nir des prestations accessoires, droits de 
préférence, de préemption ou d’emption: 
pour les détails, voir les statuts. Organe de 
publication: FOSC. Communications aux 
associés: par écrit ou courriel. Selon dé-
claration du 02.11.2023, il est renoncé à un 
contrôle restreint. Personne(s) inscrite(s): 
Morisod, Olivier Stéphane, de Vérossaz, à 
Vérossaz, associé et gérant, avec signa-
ture individuelle, pour 200 parts sociales 
de CHF 100.00.

MUTATIONS

André Fournier & Cie SA, à Sion, CHE-
100.994.997, société anonyme (No. FOSC 
235 du 04.12.2018, Publ. 1004512231). Nou-
velle adresse: Route des Peupliers 2, 1950 
Sion.

GALLOPENI MENUISERIE, précédem-
ment à Lausanne, CHE-478.257.099, 
entreprise individuelle (No. FOSC 175 du 
09.09.2022, Publ. 1005558766). Nouveau 
siège: Saint-Maurice. Nouvelle adresse: 
Route du Simplon 60, 1890 St-Maurice. 
Inscription ou modification de personne(s): 
Gallopeni, Nexhmedin, citoyen kosovar, à 
Saint-Maurice, titulaire, avec signature in-
dividuelle [précédemment: à Lausanne].

RADIATIONS

Mayoraz, Sculpture et tournage sur bois 
SA en liquidation, à Hérémence, CHE-
106.990.584, société anonyme (No. FOSC 
191 du 01.10.2021, Publ. 1005303462). Liqui-
dation terminée, raison de commerce radiée.

VAUD

MUTATIONS

EK Couverture & Charpente Sàrl, à Payerne, 
CHE-494.844.504 (FOSC du 21.09.2020, 
p. 0/1004982774). Par décision du Tribunal 
de l’arrondissement de la Broye et du Nord 
vaudois du 25.10.2023, la société a été dé-
clarée en faillite par défaut de la partie re-
quérante avec effet à partir du 25.10.2023, à 
14h25. La raison de commerce devient: EK 
Couverture & Charpente Sàrl en liquidation.

GALLOPENI MENUISERIE, à Lausanne, 
CHE-478.257.099 (FOSC du 09.09.2022, p. 
0/1005558766). Ayant transféré son siège à 
Saint-Maurice, l’entreprise individuelle est 
radiée d’office du Registre du commerce 
du canton de Vaud.

Gerhard et Molliat S.A., à Vevey, CHE-
106.851.770 (FOSC du 02.09.2016, p. 
0/3035435). Statuts modifiés le 25.10.2023. 
Le capital-actions de CHF 100’000 a été li-
béré ultérieurement à concurrence de CHF 
50’000. Capital-actions: CHF 100’000, li-
béré à concurrence de CHF 100’000, divisé 
en 50 actions nominatives de CHF 2’000, 
avec restrictions quant à la transmissibilité 
selon statuts.

L’Obelisque - Almeida de Queiroz, à Nyon, 
CHE-271.814.187 (FOSC du 03.02.2023, p. 
0/1005669802). Par décision du Tribunal de 
l’arrondissement de La Côte du 30.10.2023, 
le titulaire de cette entreprise individuelle a 
été déclaré en faillite par défaut des parties 
avec effet à partir du 30.10.2023, à 11h30.

MAG-Menuiserie et Agencement Général 
Sàrl, à Saint-Sulpice (VD), CHE-266.402.608 
(FOSC du 03.05.2023, p. 0/1005738134). 
Selon décision de son assemblée des asso-
ciés du 07.09.2023, la société a prononcé sa 
dissolution. La liquidation est opérée sous 
la raison de commerce: MAG-Menuiserie 
et Agencement Général Sàrl en liquidation 
(MAG-Menuiserie et Agencement Général 
GmbH in Liquidation) (MAG-Menuiserie et 
Agencement Général Sagl in liquidazione) 
(MAG-Menuiserie et Agencement Général 
Ltd liab. Co in liquidation). Gomis André est 
nommé liquidateur.

Menuiserie Jossevel & Fils, à Puidoux, CHE-
106.860.935, Société en nom collectif (FOSC 
du 19.12.2013, p. 0/7225834). La société en 
nom collectif «Menuiserie Jossevel & Fils» 
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est dissoute et radiée à la suite de la sortie 
de l’associé Jossevel Jean-Jacques; Jos-
sevel Philippe, jusqu’ici associé, en continue 
les affaires en tant qu’entreprise individuelle 
sous la raison de commerce Menuiserie 
Jossevel, conformément à l’article 579 CO.

MENUISERIE VOUARDOUX SARL, à Ville-
neuve VD, CHE-222.442.287 (FOSC du 
22.11.2016, p. 0/3176369). Signature indivi-

duelle est conférée à Vouardoux Thomas, 
de Anniviers, à La Tour-de-Peilz, directeur.

RADIATIONS

Amiguet Charpente Sàrl, en liquidation, 
à Gryon, CHE-112.560.022 (FOSC du 
20.04.2022, p. 0/1005454538). La liqui-
dation étant terminée, la raison de com-
merce est radiée.

Baumann Steven-Mark, à Cugy (VD), 
CHE-259.727.181 (FOSC du 02.05.2018, 
p. 0/4207749). L’entreprise individuelle 
est radiée par suite de cessation d’activité.

M.I. Menuiserie & Rénovations Ibrahimi, à 
Villeneuve (VD), CHE-197.960.424 (FOSC 
du 06.02.2023, p. 0/1005671115). L’entre-
prise individuelle est radiée par suite de 
cessation d’activité.

PUBLICITÉ
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FRANCE
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L’ÉVÉNEMENT LEADER DE  
LA FILIÈRE BOIS EN FRANCE
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Votre badge d’accès gratuit sur 
www.eurobois.net avec le code MMSUI

HOTLINE VISITEURS 
hotlinevisiteurs@gl-events.com / +33 (0)4 78 176 216

1re transformation 

Agencement 

Matériaux 

Robotiques  
et automatisations  

Traitements  
et finitions 

Outillages  
et équipements 

2e transformation 

Construction et  
aménagement  
extérieur 

Un salon labellisé

www.eurobois.net



4950 Huttwil, Tel. 062 959 77 88  Fax 062 959 77 78

www.profilbois.ch

Profilés en bois massif
Toutes les formes & couleurs au choix
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IDB 12 PROCHAINEMENT

Bruit, lumière, humidité et courants d’air: le nouveau  
joint à abaissement de HEBGO ne protège pas seulement 
de façon efficace, il est aussi très facile à monter.

Le joint à abaissement de HEBGO offre de nombreux 
avantages: pour les portes d’entrée de haute qualité,  
les portes à double battant, les portes industrielles  
et les portes de bâtiments publics.

HEBGO AGHEBGO AG
Industriestrasse 62
4657 Dulliken
T +41 (0)62 285 30 50

En savoir plus
www.hebgo.ch/ja

Le joint  
à abaissement  
intelligent  
de HEBGO

Disponible dans le commerce 
spécialisé de ferrures
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BOIS SUISSE • SYLVICULTURE DURABLE • COURTES DISTANCES DE TRANSPORT
FAIBLES ÉMISSIONS DE CO2 DANS LA PRODUCTION • PLUS DE 95% D‘UTILISATION MATÉRIELLE DU BOIS  

QUALITÉ SUPÉRIEURE • PRODUITS INNOVANTS • UNIQUE EN SUISSE • APPRÉCIÉ EN SUISSE ET À L‘ÉTRANGER 
RÉSEAU FORT • EMPLOIS LOCAUX • COLLABORATEURS ENGAGÉS 

swisskrono.com/ch

NOTRE BOIS, NOTRE FIERTÉ
DEPUIS 1966

Irrésistiblement Suisse.
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www.setrabois.ch

Travailler en sécurité 
avec la tronçonneuse dans 
la construction bois

Règles pour travailler avec la tronçonneuse 

 − Evaluer préalablement si les travaux peuvent être effectués au moyen d’autres outils

 − Ne confier les travaux avec la tronçonneuse qu’à des travailleurs formés à cet effet

 − Porter les équipements de protection individuelle requis

 −  Ne travailler qu’avec une position stable 

 −  Respecter une distance de sécurité de 2 m avec les autres personnes

 − Ne pas travailler au-dessus du niveau des épaules

SETRABOIS


